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SAFETY WARNINGS

Warning: risk of fire / flammable materials

e THIS appliance is intended to be used in household and
similar applications such as staff kitchen areas in shops,
offices and other working environments; farm houses
and by clients in hotels, motels and other residential type
environments; bed and breakfast type environments;
catering and similar non-retail applications.

THIS appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.)

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

IF the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

DO not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

THE appliance has to be unplugged after use and before
carrying out user maintenance on the appliance.
WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.

e WARNING: Do not use mechanical devices or other means

to accelerate the defrosting process, other than those

recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the

food storage compartments of the appliance, unless they

are of the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Please abandon the refrigerator according

to local regulators for it use flammable blowing gas and

refrigerant.

WARNING: When positioning the appliance, ensure the

supply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets

or portable power supplies at the rear of the appliance.

* DO not use extension cords or ungrounded (two prong)
adapters.

e DANGER: Risk of child entrapment.Before you throw away

your old refrigerator or freezer:

-Take off the doors.

-Leave the shelves in place so that children may not easily

climb inside.

THE refrigerator must be disconnected from the source

of electrical supply before attempting the installation of

accessory.

REFRIGERANT and cyclopentane foaming material used

for the appliance are flammable. Therefore, when the

appliance is scrapped, it shall be kept away from any
fire source and be recovered by a special recovering
company with corresponding qualification other than be
disposed by combustion, so as to prevent damage to the
environment or any other harm.

e FOR EN standard: This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and persons with
reduce physical sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision. Children aged from 3 to 8 years are allowed to
load and unload refrigerating appliances.

e TO avoid contamination of food, please respect the
following instructions:
- Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.
- Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.
- Clean water tanks if they have not been used for 48 h;
flush the water system connected to a water supply if water
has not been drawn for 5 days. (note 1)
- Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.
- Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice-cream and
making ice cubes. (note 2)
-One -, two [ ¥, three-star -and four-star &3
compartments are not suitable for the freezing of fresh
food. (note 3)
-If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.
-For appliances without a 4-star compartment: this
refrigerating appliance is not suitable for freezing
foodstuffs. (note 4)

Note 1,2,3,4: Please confirm whether itis applicable
according to your product compartment type.

¢ FOR a freestanding appliance: this refrigerating appliance
is not intended to be used as a built-in appliance.

e ANY replacement or maintenance of the LED lamps is
intended to be made by the manufacturer,its service agent
or similar qualified person.the energy efficiency class of the
lamp is grade G.
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INSTALLATION

Location

When selecting a position for your unit you should make

sure the floor is flat and firm, and the room is well ventilated.

Avoid locating your unit near a heat source, e.g. cooker,
boiler or radiator.

Also avoid direct sunlight as it may increase the electrical
consumption. Extreme cold ambient temperatures may
also cause the unit not to perform properly. This unit is not

Reversing the Door Swing (optionnal)

designed for use in a garage or outdoor installation. Do not
drape the unit with any covering.

When installing the unit, ensure that 10 cm of free space is
left at both sides, 10 cm at the rear and 30 cm at the top of
the unit. This will allow cold air to circulate around the wine
cooler and improve the efficiency of the cooling process.

Tools Required: Phillips style screwdriver / Flat blated screwdriver / Hexagonal spanner.

1. Remove the top hinge cover .

The top hinge cover

2.Remove the screws fixed the top-hinge with cross-slot
screwdriver.

Screw (three)

3. Replace the top-hinge and the top-door limit block and the

door bearing bush to the other side.

A. Remove the nut with sleeve Take off the washer then
remove the axes to the other side and fixed.

B. Remove the door limit block

-

C. Please taking out another door limit block, with screw
mounting to the door




4. Disassemble the screws fixed the bottom-hinge with cross- 8. Set the bottom door right position,fix the mid-hinge.
slot screwdriver.

The screws fixed the
bottom-hinge.

Note: the refrigerator-freezer incline angle less 45°.

5. Replace the bottom door bearing bush and the limit block.

9. Replace the top-hinge.

————

6. Replace the bottom hinge to the other side then fix it with
screws.

=

' 10. Set the top door right
position, fix the top-hinge and
the cover.

7. Replace the mid-hinge.

11. Install the four screw caps and two catches to
corresponding position.
- Ensure the Appliance is unplugged and empty.
- Adjust the two leveling feet to their highest position.
- We recommend you have someone to assist you.
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12. Replace the leveler to the other side and adjust it to make
sure the cabinet level.

The picture above is only for reference. The actual
configuration will depend on the physical product or
statement by the distributor

Door Handle Install lllumination
(optional)

Note: Figures in the user manual are only for reference. The
actual product may differ slightly. The refrigerator must be

disconnected from the source of electrical supply before
attempting the installation of accessory.

Step 1: take out two plug pins from the
door (Side of door open)

N

Step 2: Install the door handle to the
door and fasten it with screws

Step 3: Cover screw caps of the handle
into screw holes

*The picture above is only for reference.
The actual configuration will depend on
the physical product or statement by the
distributor.

Door Space Requirements

The unit's door must be e T
able to open fully as shown.
WxD=902x1052mm

Levelling the Unit

To do this adjust the two levelling feet at the front of the unit.
If the unit is not level, the door and magnetic seal alignments
will not be covered properly.

Make sure that the foot touches the ground before use.

Look down from the top, clockwise and counterclockwise
loosening, tightening.

%

Cleaning Before Use

Wipe the inside of the unit with a weak solution of
bicarbonate soda. Then rinse with warm water using a
‘Wrung-out’ sponge or cloth. Wash the shelves and salad bin
in warm soapy water and dry completely before replacing

in the unit. Clean the exterior of the unit with a damp cloth. If
you require more information refer to the Cleaning section.

Before Using Your Unit

Do not damage the power cord under any condition so as

to ensure safety use, do not use when the power cord is
damaged or the plug is worn.

Do not put flammable, explosive, volatile and highly corrosive
items in the refrigerator to prevent damages to the product or
fire accidents.

Do not place flammable items near the refrigerator to avoid
fires.

This product is household refrigerators and shall be only
suitable for the storage of foods. According to national
standards, household refrigerators shall not be used for

other purposes, such as storage of blood, drugs or biological
products.

Do not place items such as bottled or sealed container of
fluid such as bottled beers and beverages in the freezer to
prevent bursts and other losses.

Before placing any food in your unit, turn it on and wait for

24 hours, to make sure it is working properly and to allow it
time to fall to the correct temperature. Your unit should not be
overfilled.

¢ Before Plugging in

You must check that you have a socket which is
compatible with the plug supplied with the unit.

¢ Before Turning On!

Do not turn on until two hours after moving the unit.
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Interior Accessories

Various glass or plastic storage shelves are included with your
appliance - different models have different combinations.

You should always slide one of the full size glass storage In order to make the most of the volume of the fresh
shelves into the lowest set of guides, above the fruit and n food storage compartment and frozen-food storage
vegetable containers, and keep it in this position. To do compartment, the user can remove one or more
this, pull the storage shelf forward until it can be swivelled shelves, drawers, out of the appliance, according to
upwards or downwards and removed. your daily use.

Please do the same in reverse to insert the shelf at a different

height.

PRODUCT OVERVIEW
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Drawers, food boxes, shelves, etc. placed according to the position in the picture above are the most energy efficient.

*The picture above is only for reference. The actual configuration will depend on the physical product or statement by the
distributor
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OPERATION

Switching On Your Unit

Setting”Off: UnitOff Setting”Min": Less Cool Temperature
Setting”Med"” or "MID": Normal Operation(adequate for most
situations) Setting”Max": Coolest Temperature

e During high ambient temperatures e.g. on hot summer
days. It may be necessary to set the thermostat to the
Coolest setting(position“"Max").This may cause the
compressor running continuously in order to maintain a low
temperature in the cabinet.

e For the first time you install your refrigerator, set the
thermostat knob at “Med". Give your refrigerator time to
cool down completely before adding food. It is the best
to wait 24 hours before adding food. The thermostat knob
controls the temperature. When the thermostat control
knob is set to OFF, the refrigerator will not be running.

Noise Inside the Unit!

You may notice that your unit makes some unusual noises.
Most of these are perfectly normal, but you should be aware
of them!

These noises are caused by the circulation of the refrigerant

liquid in the cooling system. It has become more pronounced
since the introduction of CFC free gases. This is not a fault

CLEANING

Defrosting

NOTE THIS UNIT DOES NOT HAVE AN AUTO DEFROST
SYSTEM.

Please use a plastic ice shovel when clearing the frosting of
the evaporator. Do not use metal sharp objects.

Cleaning the Interior and the Exterior of

the Unit

e Dusts behind the refrigerator and on the ground shall be
timely cleaned to improve the cooling effect and energy
saving.

¢ Check the door gasket regularly to make sure there are no
debris. Clean the door gasket with a soft cloth dampened
with soapy water or diluted detergent.

e The interior of the refrigerator should be cleaned regularly
to avoid odor.

e Please turn off the power before cleaning interior, remove
all foods, drinks ,shelves, drawers, etc.

¢ Use a soft cloth or sponge to clean the inside of the
refrigerator, with two tablespoons of baking soda and a
quart of warm water. Then rinse with water and wipe clean.
After cleaning, open the door and let it dry naturally before
turning on the power.

e For areas that are difficult to clean in the refrigerator (such
as narrow sandwiches, gaps or corners), it is recommended
to wipe them regularly with a soft rag, soft brush, etc. and

and will not affect the performance of your unit. This is the
compressor motor working, as it pumps the refrigerant
around the system.

Tips for Keeping Food in the Unit

¢ Cooked meats/fishes should always be stored on a shelf
above raw meats/fishes to avoid bacterial transfer. Keep
raw meats/fishes in a container which is large enough to
collect juices and cover it properly. Place the container on
the lowest shelf.

e Leave space around your food, to allow air to circulate
inside the unit. Ensure all parts of the unit are kept cool.

¢ To prevent transfer of favours and drying out, pack or cover
the food separately. Fruit and vegetables do not need to be
wrapped.

¢ Always let pre-cooked food cool down before you putin
the unit. This will help to maintain the internal temperature
of the unit.

¢ To prevent cold air escaping from the unit, try to limit the
number of times you open the door. We recommend that
you only open the door when you need to put food in or
take food out.

Change the Light Bulb

Lamp replacement by professionals

when necessary, combined with some auxiliary tools (such
as thin sticks) to ensure no contaminants or bacterials
accumulation in these areas.

¢ Do not use soap, detergent, scrub powder, spray cleaner,
etc., as these may cause odors in the interior of the
refrigerator or contaminated food.

e Clean the bottle frame, shelves and drawers with a soft cloth
dampened with soapy water or diluted detergent. Dry with
a soft cloth or dry naturally.

¢ Wipe the outer surface of the refrigerator with a soft cloth
dampened with soapy water, detergent, etc., and then wipe
dry.

e Do not use hard brushes, clean steel balls, wire brushes,
abrasives(such as toothpastes), organic solvents (such as
alcohol, acetone, banana oil, etc.), boiling water, acid or
alkaline items, which may damage the fridge surface and
interior. Boiling water and organic solvents such as benzene
may deform or damage plastic parts.

¢ Do not rinse directly with water or other liquids during
cleaning to avoid short circuits or affect electrical insulation
after immersion.

Cleaning Tips

Condensation may appear on the outside of the unit. This
may be due to a change in room temperature. Wipe of any
moisture residue. If the problem continues, please contact a
qualified technician for assistance.
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Changing the Internal Light

Lamp replacement by professionals.

Care When Handling / Moving Your Unit

Hold the unit around its sides or base when moving it. Under
no circumstances should it be lifted by holding the edges of
the top surface.

Servicing
The unit should be serviced by an authorized engineer
and only genuine spare parts should be used. Under

TROUBLESHOOTING

no circumstances should you attempt to repair the unit
yourself. Repairs carried out by inexperienced persons may
cause injury or serious malfunction. Contact a qualitatively
technician.

Switching Of for Long Periods of Time

When the unitis not in use for a long period of time,
disconnect it from the mains supply, empty all food and clean
the appliance, leaving the door ajar to prevent unpleasant
smells.

The following simple issues can be handled by the user. Please call the after-sale service department if the issues are not settled.

Whether the freezer is plugged and connected to power; Low

Inoperation voltage;
Failure power or tripping circuit
Odorous foods should closely wrapped;
Odor Whether foods are rotten;

Whether the interior shall be cleaned.

Long-term operation of compressor

It is normal that refrigerator operates for longer time in summer
when the ambient temperature is higher;

Do not put too much food in the freezer at one time;

Do not put foods until they are cooled;

Frequent opening of refrigerator door.

llluminating light does not shine

Whether the refrigerator is connected to power,
whether the illuminating light is damaged

The refrigerator door cannot be properlyclosed.

The freezer door is stuck by food packages;
Too much food;
Tilt refrigerator.

Loud noises

Whether the food is leveled, whether the refrigerator is balanced;
Whether the refrigerator parts are properly placed.

Tips

¢ The refrigerator enclosure may emit heat during operation
specially in summer, this is caused by the radiation of the
condenser, and it is a normal phenomenon.

e Condensation: condensation phenomenon will be
detected on the exterior surface and door seals of the

freezer when the ambient humidity is large, this is a normal
phenomenon, and the condensation can be wiped away
with a dry towel.

® Buzz: Buzz will be generated by running compressor
specially when starting up or shutting down.

TIPS FOR ENERGY SAVING

Warning for energy
1. Refrigerating appliances might not operate consistently
(possibility of defrosting of contents or temperature
becoming too warm in the frozen food compartment)
when sited for an extended period of time below the
cold end of the range of temperatures for which the
refrigerating appliance is designed.

2. The fact that effervescent drinks should not be stored in food
freezer compartments or cabinets or in low-temperature
compartments or cabinets, and that some products such as
water ices should not be consumed too cold;

3. The need to not exceed the storage time(s)
recommended by the food manufacturers for any kind of
food and particularly for commercially quick-frozen food
in food-freezer and frozen-food storage compartments or
cabinets;

4. The precautions necessary to prevent an undue rise in
the temperature of the frozen food while defrosting the
refrigerating appliance, such as wrapping the frozen food
in several layers of newspaper.

5. The fact that a rise in temperature of the frozen food
during manual defrosting, maintenance or cleaning could

ENG
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shorten the storage life.

6. The necessity that, for doors or lids fitted with locks and
keys, the keys be kept out of the reach of children and not
in the vicinity of the refrigerating appliance, in order to
prevent children from being locked inside.

7. Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

8. Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.

DISPOSAL

9. Clean water tanks if they have not been used for 48 h;
flush the water system connected to a water supply if
water has not been drawn for 5 days.

10. Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.

11. If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mould developing within the appliance.

Old units still have some residual value. An environmentally friendly method of disposal will ensure that valuable raw materials
can be recovered and used again. The refrigerant used in your unit and insulation materials require special disposal procedures.
Ensure that none of the pipes on the back of the unit are damaged prior to disposal. Up to date information concerning options
of disposing of your old unit and packaging from the new one can be obtained from your local council office.

When disposing of an old unit break of any old locks or latches and remove the door as a safeguard.

Correct Disposal of this product

_ safe recycling.

Correct Disposal of this product
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental

For more information, please contact the local authority or your retailer where you purchased the product.

Table 1 Climate classes

Class Symbol Ambient temperature range °C
Extended temperate SN +10to +32
Temperate N +16to +32
Subtropical ST +16to + 38
Tropical T +16to +43

Extended temperate: 'this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 10 °C to 32 °C,
temperate: ‘this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C;
Subtropical: this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 38 °C;

Tropical: 'this refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43 °C/,
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BEZBJEDNOSNA UPOZORENJA

Upozorenje: rizik od pozara / zapaljivi materijali

e OVAJ uredaj je namjenjen za upotrebu u domacinstvima
i sli¢cnom okruzenju poput kuhinja za osoblje u
prodavnicama, kancelarijama i drugom radnom okruzenju;
poljoprivrednih domadinstava i hotela, motela i ostalih
objekata rezidencijalnog tipa, gdje se stavlja na raspolaganje
klijentima; objekata koji pruzaju uslugu nocéenja sa
doruc¢kom,; keteringa i u sli¢ne neprodajne namjene.

¢ NIJE predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (ukljucujui
djecu) sa umanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim
ukoliko su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbjednost ili ukoliko im je pomenuta osoba pruzila
objasnjenje u vezi sa upotrebom uredaja.

* Djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne
igraju uredajem.

e UKOLIKO je kabal za napajanje osteéen, potrebno je da
njegovu zamjenu obavi proizvodacd, njegov ovlasteni serviser
ili lica sa sliénim kvalifikacijama kako bi se izbjegao nastanak
opasnosti.

e NEMOJTE drzati eksplozivne supstance poput aerosol boca
sa zapaljivim potisnim gasom u ovom uredaju.

e UREDAJ je potrebno iskopcati iz uti¢nice nakon upotrebe, a
prije njegovog korisni¢kog odrzavanja.

e UPOZORENJE: Povedite racuna da ventilacioni otvori ne
budu blokirani unutar ugradbenog dijela ili ugradbene
konstrukcije za uredaj.

e UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili
druge postupke za ubrzavanje procesa otapanja, ukoliko
nisu preporuceni od strane proizvodaca.

e UPOZORENJE: Ne ostecujte instalacije za rashladno
sredstvo.

e UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte elektricne uredaje unutar
odjeljaka za drZanje hrane ovog uredaja, osim ukoliko su u
pitanju tipovi uredaja preporuceni od strane proizvodaca.

e UPOZORENJE: Frizider odloZite u skladu sa lokalnim
propisima jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi
eksplozivni gas i rashladno sredstvo.

e UPOZORENUJE: Prilikom pozicioniranja uredaja, uvjerite se
da kabal za napajanje nije pritisnut ili ostecen.

e UPOZORENJE: Nemojte postavljati prenosive produzne
kablove sa vise uti¢nica ili prenosive akumulatore iza uredaja.

¢ NE upotrebljavajte produzne kablove ili neuzemljene (sa
dva kraka) adaptere.

e OPASNOST: Rizik od zatvaranja djece unutar uredaja. Prije
nego $to odbacite svoj stari frizider ili zamrzivac:

- Skinite vrata.
-Ostavite police unutar uredaja kako djeca ne bi mogla da
se lako uvuku unutra.

¢ PRIJE nego $to se zapocne sa postupkom instalacije nekog
prateéeg elementa, frizider je potrebno iskopcati sa izvora
napajanja.

e RASHLADNO sredstvo i pjenusavo sredstvo ciklopentan,
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koji se upotrebljavaju u okviru frizidera, su zapaljivi.

e Stoga, prilikom odlaganja frizidera, drzite ga dalje od izvora
plamena i, umjesto da ga odloZite sagorjevanjem, predajte
ga nekoj od specijalizovanih kompanija za recikliranje
sa odgovarajucim kvalifikacijama kako bi se omogudilo
njegovo ponovno iskoristenje, jer ¢ete na taj nacin sprijediti
Stetne efekte po zivotnu sredinu ili druge opasnosti.

e ZAEN standard: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca
starosti od 8 ili vise godina i osobe sa umanjenim fizicko-
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su upuéeni
u bezbijedno koristenje uredaja i shvataju opasnosti koje
njegova upotreba nosi. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Djeca ne smiju da obavljaju ¢iséenje i korisnic¢ko odrzavanje
uredaja bez nadzora. Djeca starosti od 3 do 8 godina mogu
stavljati hranu u ili je uzimati iz uredaja za rashladivanje.

e KAKO biste izbjegli kontaminiranje hrane, pridrzavajte se
sliedecih uputstava:

- Dugo drzanje vrata uredaja otvorenim moze da dovede do
znacajnog rasta temperature unutar odjeljaka uredaja.

- Redovno ¢istite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa
hranom, kao i pristupacne dijelove odvodnog sistema.

- Oistite posude za vodu ukoliko ih niste koristili tokom
vremenskog perioda od 48 h; ukoliko tokom vremenskog
perioda od 5 dana niste uzimali vodu iz uredaja,

isperite sistem za protok vode povezan na dovod vode.
(napomena 1)

- Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovarajucim
posudama kako ove namirnice ne bi dole u dodir sa ili kako
ne bi kapale po ostaloj hrani.

- Odjeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dvije zvjezdicama
pogodni su za drZanje prethodno smrznute hrane, za
drzanje ili pravljenje sladoleda i za pravljenje kockica leda.
(napomena 2)

- Odjeljci oznaceni jednom [ , sa dvije ,satri

ili Eetiri zvjezdice nisu pogodni za zamrzavanje
svjeze hrane.  (napomena 3)

- Ukoliko ¢e uredaj za rashladivanje biti prazan tokom duzeg
vremenskog perioda, iskljucite ga, odledite, odistite i osusite,
a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako biste sprijeili
razvoj budi u unutradnjosti uredaja.

- Kod uredaja koji nemaju odjeljak oznacen sa Cetiri
zvjezdice: ovaj uredaj za rashladivanje nije pogodan za
zamrzavanje namirnica. (napomena 4)

Napomene 1, 2, 3, 4: Provjerite da li su navedene informacije

primjenjive na tipove odjeljaka Vaseg proizvoda.

e ZA samostojece uredaje: nije predvideno da se ovaj uredaj
za rashladivanje upotrebljava kao ugradbeni uredaj.

e PREDVIDENO je da svaki postupak zamjene ili odrzavanja
LED lampica obavlja proizvodad, njegov ovlasteni serviser
ili lice sa sli¢nim kvalifikacijama. Lampica pripada klasi G
energetske efikasnosti.
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INSTALACIJA

Lokacija

Prilikom izbora lokacije za Va$ uredaj, uvjerite se da uredaja. Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu u garazama,
je podloga ravna i ¢vrsta, kao i da je provjetrenost u kao ni za postavljanje na otvorenom. Ne prekrivajte uredaj.
prostoriji dobra. Izbjegavajte postavljanje uredaja u blizini Prilikom postavljanja, provjerite da li je sa obje strane uredaja
izvora toplote, npr. $poreta, bojlera ili radijatora. Takoder, ostavljen razmak sirine 10 cm, kao i 10 cm od zadnje i 30 cm
izbjegavajte direktno izlaganje suncu, jer ovo moze da od gornje povrsine uredaja. Na ovaj nacin ¢ete omoguciti
dovede do povecane potrosnje elektri¢ne energije. lzuzetno cirkulisanje hladnog vazduha oko vinske vitrine i poboljati
niske sobne temperature takoder mogu prouzrokovati lo$ rad efikasnost postupka hladenja.

Promjena smjera otvaranja vrata (opcionalno)
Potreban alat: Krstasti odvija¢ / ravni odvija¢ / $estougaoni klju¢

1. Uklonite poklopac sa gornje Sarke.

Poklopac za gornju $arku

2. Pomodu krstastog odvijaca, uklonite $arafe kojima je B. Skinite grani¢nik za vrata
pri¢vré¢ena gornja Sarka.

Saraf (tri)

-

C. Molimo Vas da pripremite drugi grani¢nik za vrata i da
ga Sarafima pricvrstite za vrata

3. Premestite gornju $arku i gornji grani¢nik za vrata, kao i
nosac vrata na drugu stranu.

A. Uklonite navrtaj zajedno sa nosa¢em. Skinite podlosku, a
zatim premjestite osovine na drugu stranu i pricvrstite ih.




4. Skinite Sarafe .l.<0J;ima je pricvrS¢ena donja Sarka pomocu 8. Postavite donja vrata u odgovarajuéu poziciju i pricvrstite
krstastog odvijaca. sredidnju Sarku.
Sarafi kojima je pri¢vric¢ena
donja Sarka

Napomena: ugao naginjanja frizidera-zamrzivaca je manje
od 45°.

5. Promjenite mjesto donjem nosacu vrata i grani¢niku.

9. Premjestite gornju Sarku.

6. Premjestite donju $arku na drugu stranu, a zatim je
pri¢vrstite Sarafima.

10. Podesite desnu gornju poziciju
vrata, priévrstite gornju Sarku i
poklopac.

7. Premjestite sredidnju Sarku.

11. Postavite Cetiri kapice za $arafe i dvije reze na
odgovarajuca mesta.
- Uvjerite se da je uredaj iskljucen iz struje i ispraznjen.

- Dvije noZice za nivelisanje podesite na najvisu poziciju.

- Prepoucujemo Vam da ovo ne radite sami.
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12. Prebacite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da
budete sigurni da je uredaj iznivelisan.

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna
konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera

Postavljanje rucke za vrata cionalno)

Napomena: Slike u uputstvu za upotrebu prikazane su
isklju¢ivo u ilustrativne svrhe. Realni proizvod se moze
donekle razlikovati. Prije nego to pokusate da instalirate neki
prateci element, frizider morate iskljuiti iz struje.

Korak 1: izvucite dva ¢epa iz vrata (Bo¢na
strana vrata, koja se otvara)

N

Korak 2: Na vrata postavite drsku za vrata
i pricvrstite je Sarafima

Korak 3: Otvore $arafa na rucki pokrijte
kapicama za Sarafe

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u
ilustrativne svrhe. Realna konfiguracija
zavisi¢e od samog uredaja ili izjave
distributera

A

Potreban prostor za vrata

Potrebno je ostaviti dovoljno —_— -
prostora za potpuno
otvaranje vrata uredaja
na nacin prikazan na slici.

§xD=902x1052 mm

Nivelisanje uredaja

Obavlja se podesavanjem dvije noZice za nivelisanje, koje
se nalaze na prednjoj strani uredaja. Ukoliko uredaj nije
iznivelisan, vrata i magnetna zaptivka neée pravilno prijanjati.
Prije upotrebe provjerite da li nozica dodiruje podlogu.
Gledano odozgo, okrenite u smjeru kretanja kazaljke na

satu ili u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu radi
otpustanja ili zatezanja.

Ciséenje prije upotrebe

Unutrasnjost uredaja prebrisite slabim rastvorom sode
bikarbone. Zatim isperite toplom vodom pomocu spuzve

ili krpe koju je moguce cijediti. Police i odjeljak za salate
operite toplom vodom sa sapunicom i potpuno ih osusite
prije ponovnog postavljanja u uredaj. Spoljasnji dio uredaja
ocistite vlaznom krpom. Ukoliko Vam je potrebno vise
informacija, pogledaijte odjeljak Ci¢enje.

Pre upotrebe uredaja

Kako biste osigurali bezbjednost prilikom upotrebe, ni

pod kojim uslovima ne ostecuijte kabl za napajanje i ne
upotrebljavajte uredaj ukoliko je kabl za napajanje ostecen ili
ukoliko je utikac istrosen.

Da biste sprijecili ostecenja proizvoda ili pojavu pozara, ne
stavljajte u frizider zapaljive, eksplozivne i isparljive predmete,
kao ni predmete koji lako koroziraju.

Da biste izbjegli pojavu pozara, ne stavljajte zapaljive
predmete blizu frizidera.

Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu u domadinstvima i
pogodan je isklju¢ivo za ¢uvanje hrane. Prema nacionalnim
standardima, frizideri namijenjeni za upotrebu u
domacinstvima se ne smiju koristiti ni u kakve druge svrhe, kao
sto su skladistenje krvi, lijekova ili bioloskih proizvoda.

Ne stavljajte u zamrzivac predmete kao $to su flasirane
te¢nosti ili te¢nosti u zatvorenom posudu, poput flasiranih piva
i pica, kako biste izbjegli njihovo pucanje i drugu Stetu.

Prije nego $to u svoj uredaj stavite bilo kakvu hranu, ukljudite
ga i sacekajte 24 sata, kako biste bili sigurni da radi na
odgovarajudi nacin i kako biste mu ostavili dovoljno vremena
da temperaturu spusti na odgovarajude vrijednosti. Uredaj ne
treba prepunjavati.

¢ Prije povezivanja na struju

Morate proveriti da li imate uti¢nicu kompatibilnu sa
utikacem dostavljenim uz uredaj.

¢ Prije nego sto ukljucite uredaj!

Uredaj ne ukljucujte bar dva sata nakon njegovog
prenosenja.



Unutrasnji prateéi elementi

Va$ uredaj sadrzi razlic¢ite staklene ili plasti¢ne police za
odlaganje - kombinacije se razlikuju zavisno od modela.
Jednu od staklenih polica za odlaganje, koja zahvata
kompletnu povrsinu uredaja, treba uvijek kliznim pokretom
ubaciti u najnize vodice, iznad odjeljaka za voce i povrée, i
ostaviti je na tom mjestu. Ovo uradite tako $to cete povudi
policu za odlaganje ka naprijed, do poloZaja u kome je
moguce njeno rotiranje ka gore ili dole i uklanjanje.

Da policu postavite na neku drugu visinu, pratite gore
navedene korake, samo obrnutim redoslijedom.

PRIKAZ PROIZVODA

Kako biste maksimalno iskoristili zapreminu odjeljka
za ¢uvanje svjeze hrane i odjeljka za ¢uvanje
smrznute hrane, mozete ukloniti jednu ili viSe polica
i fioka iz uredaja, zavisno od Vasih svakodnevnih
potreba.

1 I 1 1
. —
Polica
| \ah
qe- o
e
Termostat }-
—
Polica
a :
E \
Polica

Crisper fioka za za
cuvanje svjezine

Polica u vratima

Polica u vratima

Polica u vratima

L

M

Raspored fioka, kutija za odlaganje hrane, polica itd. organizovan prema slici iznad u najvec¢oj mjeri doprinosi energetskoj

efikasnosti uredaja.

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera
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RAD UREDAJA

Ukljucivanje uredaja

Podesavanje”Isklju¢eno” (Off): Uredaj je iskljucen
Podesavanje”Min": Manja ja¢ina hladenja
Podesavanje”Med" ili “MID" Normalan rad (odgovara vecini
situacija)

Podesavanje “Max” Najjace hladenje

e Pri visokim sobnim temperaturama, npr. tokom vrelih
lietnih dana. Moze biti potrebno da se termostat podesi
na Najjace hladenje (pozicija ,Max"). Ovo za rezultat moze
imati neprekidan rad kompresora u cilju odrzavanja niske
temperature u uredaju. Prilikom inicijalnog postavljanja
frizidera, dugme termostata podesite na ,Med".

Prije nego $to pocnete da ubacujete hranu, ostavite
frizider da se potpuno ohladi. Najbolje je sacekati 24 sata
prije stavljanja hrane u frizider. Dugmetom termostata

se kontrolise temperatura. Ukoliko je dugme za kontrolu
termostata podes$eno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece
raditi.

Buka unutar uredaja!

Mozda Cete primjetiti da Vas uredaj pravi odredene neobi¢ne
zvuke. Vecina pomenutih zvukova je savr§eno normalna, ali je
potrebno da ih budete svjesni!

Zvukovi nastaju usljed cirkulisanja te¢nog rashladnog sredstva
unutar sistema za hladenje. Ovo je postalo izrazenije nakon

CISCENJE

Otapanje

IMAJTE U VIDU DA OVAJ UREBAJ NEMA AUTOMATSKI
SISTEM ZA OTAPANJE

Prilikom uklanjanja leda sa isparivaca, koristite plasti¢nu

lopaticu za uklanjanje leda. Nemojte upotrebljavati ostre
metalne predmete.

Ciséenje unutrasnjosti i spoljasnjosti

jedinice

¢ Da biste unaprijedili efekat hladenja i ustedu energije,
redovno distite prasinu iza frizidera i sa podloge.

¢ Redovno provjeravajte zaptivku na vratima kako biste
bili sigurni da na njoj nema prljavstine. Odistite zaptivku
na vratima mekanom krpom navlazenom vodom sa
sapunicom ili razblazenim deterdzentom.

e Da izbjegnete stvaranje neprijatnih mirisa, redovno distite
unutradnjost frizidera.

® Prije nego $to zapocnete sa Cis¢enjem unutrasnjosti
frizidera, iskljucite ga iz struje, uklonite svu hranu, pica,
police, fioke, itd.

e Za ciséenje unutradnjosti frizidera koristite mekanu krpu ili
spuzvu sa dvije supene kasike sode bikarbone i ¢etvrtinu
litre tople vode. Zatim isperite vodom i obrisite. Nakon
¢iséenja, otvorite vrata i, prije nego $to uredaj prikljucite na
napajanje, ostavite ga da se prirodno osusi.

e Za ¢iséenje tesko dostupnih dijelova frizidera (poput
uskih otvora, proreza ili uglova), preporucuje se redovno
brisanje mekanom krpom, mekanom ¢etkom, itd., po
potrebi u kombinaciji sa nekim pomoc¢nim alatom (poput
tankih $tapica), ¢ime se na pomenutim mjestima sprijecava
akumuliranje kontaminanata ili bakterija.

¢ Ne upotrebljavajte sapun, deterdzent, prah za ¢iséenje,

uvodenja gasova koji ne sadrze hloroflorougljenike (HFU).
Ovo ne predstavlja gresku i nece uticati na rad Vaseg uredaja.
Radi se o zvuku rada motora kompresora tokom pumpanja
rashladnog sredstva kroz sistem.

Savjeti za Cuvanje hrane u uredaju

Termicki obradeno meso/ribu treba uvijek odlagati na polici
iznad sirovog mesa/ribe kako bi se izbjeglo prenosenje
bakterija. Sirovo meso/ribu drzite u posudi koja je dovoljno
velika da zadrzi sokove mesa i adekvatno je poklopite.
Posudu stavite na najnizu policu.

Ostavite razmak izmedu hrane kako biste omogucili
cirkulisanje vazduha unutar uredaja. Uvjerite se da su svi
dijelovi uredaja rashladeni.

Kako biste sprijecili poprimanje mirisa i susenje, hranu
zasebno pakujte ili poklapajte. Voce i povrée nije potrebno
uvijati.

Hranu koja je prethodno termicki obradena uvijek ostavite
da se ohladi prije nego $to je stavite u uredaj. Na ovaj nacin
potpomazete odrzavanju unutrasnje temperature uredaja.
Kako biste sprijecili rasipanje hladnog vazduha iz uredaja,
pokusajte da ogranicite broj otvaranja vrata uredaja.
Preporuéujemo Vam da vrata otvarate samo kada je
potrebno staviti hranu u uredaj ili je izvaditi iz njega.

Vam da vrata otvarate samo kada je potrebno staviti hranu u
uredaj ili je izvaditi iz njega.

Zamijena sijalice

Zamjenu sijalice treba da obave stru¢ne osobe.

sredstva za ciscenje u spreju, itd., jer pomenuta sredstva
mogu dovesti do stvaranja neprijatnih mirisa u unutrasnjosti
frizidera ili kontaminiranja hrane.

Policu za flase, police i fioke ocistite pomodu mekane
krpe navlazene vodom sa sapunicom ili razblazenim
deterdzentom. Osusite mekanom krpom ili ostavite da se
prirodno osusi.

Spoljaénje povrsine frizidera prebrisite mekanom krpom
navlazenom vodom sa sapunicom, deterdzentom, itd., a
zatim osusite krpom.

Ne upotrebljavajte tvrde Cetke, Celi¢ne Zice za ciscenje,
Zi¢ane Cetke, abrazivna sredstva (poput pasta za zube),
organske rastvarace (poput alkohola, acetona, ulja banane
itd.), klju¢alu vodu ili kisela ili alkalna sredstva, koja mogu
da ostete povrsine i unutranjost frizidera. Klju¢ala voda i
organski rastvaradi, poput benzina, mogu da deformisu ili
ostete dijelove od plastike.

Tokom ¢iséenja, uredaj nemoijte direktno ispirati vodom
ili drugim te¢nostima, kako biste izbjegli nastanak kratkog
spoja ili osteéenja na materijalima koji pruzaju elektriénu
izolaciju nakon potapanja.

Savjeti za Ciscenje

Na spoljasnjosti uredaja moze doci do formiranja kondenza.
Razlog ovome moze biti promjena vrijednosti sobne
temperature. Vlazne dijelove obrisite. Ukoliko ovaj problem
nastavi da se javlja, za pomo¢ se obratite kvalifikovanom
tehnickom licu.



ODRZAVANJE

Zamjena unutrasnjeg osvjetljenja
Zamjenu sijalice treba da obave stru¢ne osobe.

Oprez prilikom rukovanja / prenosenja
Vaseg uredaja
Prilikom prenosenja, uredaj pridrzavajte oko boc¢nih strana

ili za osnovu. Uredaj ni pod kojim uslovima ne treba podizati

drzedi ga za ivice gornje povrsine.

Servisiranje
Servisiranje uredaja treba da obavi ovlasteno tehnicko lice,

BiH/CG

koje ¢e tom prilikom koristiti iskljucivo originalne rezervne
dijelove. Popravku uredaja ni pod kojim uslovima ne
pokusavajte da obavljate sami. Popravke koje obavljaju osobe
bez iskustva za rezultat mogu imati povredivanje ili ozbiljan
kvar. Obratite se kvalifikovanom tehni¢kom licu.

Iskljucivanje uredaja tokom duzeg

vremenskog perioda

Kada uredaj ne upotrebljavate tokom duzeg vremenskog
perioda, iskljudite ga iz struje, ispraznite ga od hrane i odistite,
a vrata djelimi¢no otvorite kako biste sprijecili stvaranje
neprijatnih mirisa.

OTKLANJANJE PROBLEMA

Korisnik moze da sam rijesi jednostavne probleme navedene dalje u tekstu. Ukoliko probleme ne uspijete da razrjesite, pozovite

sektor za usluge odrzavanja.

Uredaj ne radi

Provjerite da li je zamrziva¢ ukljuéen u struju;
Nizak napon;
Nestanak struje ili iskakanje osiguraca

Mirisi

Hranu koja odaje jace mirise treba dobro uviti;
Provjerite da li se hrana pokvarila;
Provjerite da li je potrebno odistiti unutrasnjost uredaja.

Dugotrajan rad kompresora

Normalno je da frizider duze radi tokom ljeta, kada je spoljasnja
temperatura visa;

Ne stavljajte u zamrzivac previse hrane odjednom;

Ne stavljajte hranu u uredaj dok se prethodno ne ohladi;

Cesto otvaranje vrata frizidera.

Lampica ne svijetli

Provjerite da li je frizider prikljué¢en na struju,
provjerite da li je lampica ostecena.

Vrata frizidera se ne mogu zatvoriti na odgovarajuci
nacin.

AmbalaZa sa hranom blokira vrata zamrzivaca;
Prevelika koli¢ina hrane;
Frizider je nagnut.

Glasni zvukovi

Provjerite da li hrana stoji ravno i da li je frizider uravnotezen;
Provjerite da li su dijelovi frizidera postavljeni na odgovarajuci nacin.

Savjeti

e Tokom rada, narocito u ljetnim mjesecima, kuciste
frizidera moze da emituje toplotu nastalu usljed zracenja
kondenzatora, $to predstavlja uobicajeni fenomen.

¢ Kondenzacija: kondenz ce se formirati na spoljasnjim

povrsinama i zaptivkama na vratima zamrzivaca pri uslovima

visokog stepena vlage u prostoriji. U pitanju je normalni
fenomen, a kondenz se moze obrisati suhom krpom.

e Zujanje: U toku rada, kompresor ée zujati, posebno prilikom
ukljucivanija ili iskljucivanja.

INFORMACIJE U VEZI SA USTEDOM ENERGIJE

Energetska upozorenja

1. Uredaji za rashladivanje mogu postati nepouzdani
tokom rada (moguée otapanje sadrzaja ili razvijanje
previsoke temperature u odjeljku za smrznutu hranu)
ukoliko se tokom duzeg vremenskog perioda drze
na temperaturama nizim od vrijednosti radnog
temperaturnog opsega navedenog za dati uredaj za
rashladivanje.

2. Gazirana pica ne treba drzati u odjeljcima ili komorama
za zamrzavanije ili u odjeljcima ili komorama sa niskim
temperaturnim vrijednostima, dok odredene proizvode,
poput leda, ne treba konzumirati kada su pretjerano
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hladni;

3. Neophodno je povesti ra¢una da se prilikom ¢uvanja bilo
kog tipa hrane koja se drzi u zamrzivacu ili odjeljcimaili
komorama za zamrzavanje hrane, a posebno komercijalne
brzo smrznute hrane, ne prekoradi rok trajanja preporucen
od strane proizvodaca hrane.

4. Neophodno je preduzeti mjere predostroznosti
radi sprjecavanja nepotrebnog rasta temperature
unutar smrznute hrane prilikom otapanja uredaja za
rashladivanje, poput uvijanja smrznute hrane u nekoliko
slojeva novinske hartije.
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. Porast temperature unutar smrznute hrane tokom ru¢nog
otapanja, odrzavanja ili ¢i$¢enja moze da skrati njen rok
trajanja.

. Klju¢eve za vrata ili poklopce opremljene klju¢aonicama
i klju¢evima je vazno drzati van domasaja djece i
dalje od uredaja za rashladivanje, kako bi se sprijecilo
zaklju¢avanje djece unutar uredaja.

. Drzanje otvorenih vrata tokom duzih vremenskih perioda
moze da dovede do znacajnog porasta temperature
unutar odjeljaka uredaja.

. Redovno distite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa

9.

10.

Oistite posude za vodu ukoliko ih niste koristili tokom
vremenskog perioda od 48 h; ukoliko tokom vremenskog
perioda od 5 dana niste uzimali vodu iz uredaja, isperite
sistem za protok vode povezan na dovod vode.

Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovarajuéim
posudama kako ove namirnice ne bi dosle u dodir sa ili
kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

. Ukoliko ée uredaj za rashladivanje biti prazan tokom

duzeg vremenskog perioda, iskljucite ga, odledite,
ocistite i osusite, a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim
kako biste sprijecili razvoj budi u unutrasnjosti uredaja.

hranom, kao i pristupacne dijelove odvodnih sistema.

ODLAGANJE

Stari uredaji i dalje imaju odredenu rezidualnu vrijednost. Primjenom nacina odlaganja kojim se $titi Zivotna sredina omogudit
Cete ponovno iskoristavanje i upotrebu vrijednih sirovina. Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u okviru Vaseg uredajai
izolacioni materijali zahtjevaju primjenu posebnih procedura za odlaganje. Prije nego $to ga odlozite, uvjerite se da nijedna cijev
na zadnjem dijelu uredaja nije osteena. Azurirane podatke o opcijama za odlaganje Vaseg starog uredaja i ambalaze novog
uredaja moZete dobiti u kancelarijama Vasih lokalnih vlasti.

Prilikom odlaganja starog uredaja, slomite sve stare brave ili kvake i uklonite vrata kao mjeru predostroznosti.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom iz
domacdinstva. Kako biste sprijecili potencijalnu Stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi nastalu
nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj polovni uredaj vratite putem
sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate prodavnicu u kojoj ste proizvod
kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin bezbjedan po Zivotnu sredinu.

Za dodatne informacije, kontaktirajte svoje lokalne vlasti ili prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili.

Tabela 1. Klimatske klase

Klasa Simbol Opseg ambijentalne temperature °C
Prosireno umjerena SN +10do + 32
Umjerena N +16 do +32
Suptropska ST + 16 do+ 38
Tropska T +16do+43

Prosireno umjerena: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namjenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se krecu u
opsegu od 10°C do 32°C";

Umijerena: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namjenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se kreéu u opsegu od
16°C do 32°C,

Suptropska: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namjenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se kreéu u opsegu od
16°C do 38°C",

Tropska: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namjenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu od
16°C do 43°C";



SIGURNOSNA UPOZORENJA

Upozorenje: rizik od pozara / zapaljivi materijali

e OVAJ uredaj je namjenjen za upotrebu u domacinstvima

i sli¢cnom okruzenju poput kuhinja za osoblje u
prodavnicama, kancelarijama i drugom radnom okruzenju;
poljoprivrednih domadinstava i hotela, motela i ostalih
objekata rezidencijalnog tipa, gdje se stavlja na raspolaganje
klijentima; objekata koji pruzaju uslugu nocéenja sa
doruc¢kom,; keteringa i u sli¢ne neprodajne namjene.

NIJE predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (ukljucujudi
djecu) sa umanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim
ukoliko su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbjednost ili ukoliko im je pomenuta osoba pruzila
objasnjenje u vezi sa upotrebom uredaja.

Djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne
igraju uredajem.

UKOLIKO je kabal za napajanje ostecen, potrebno je da
njegovu zamjenu obavi proizvodacd, njegov ovlasteni serviser
ili lica sa sliénim kvalifikacijama kako bi se izbjegao nastanak
opasnosti.

NEMOJTE drzati eksplozivne supstance poput aerosol boca
sa zapaljivim potisnim gasom u ovom uredaju.

UREDAJ je potrebno iskopdati iz uticnice nakon upotrebe, a
prije njegovog korisni¢kog odrzavanja.

UPOZORENUJE: Povedite rac¢una da ventilacioni otvori ne
budu blokirani unutar ugradbenog dijela ili ugradbene
konstrukcije za uredaj.

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili
druge postupke za ubrzavanje procesa otapanja, ukoliko
nisu preporuceni od strane proizvodaca.

UPOZORENUJE: Ne ostecuijte instalacije za rashladno
sredstvo.

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte elektri¢ne uredaje unutar
odjeljaka za drZanje hrane ovog uredaja, osim ukoliko su u
pitanju tipovi uredaja preporuceni od strane proizvodaca.
UPOZORENUJE: Frizider odlozite u skladu sa lokalnim
propisima jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi
eksplozivni gas i rashladno sredstvo.

UPOZORENLJE: Prilikom pozicioniranja uredaja, uvjerite se
da kabal za napajanje nije pritisnut ili ostecen.
UPOZORENJE: Nemoijte postavljati prenosive produzne
kablove sa vise uti¢nica ili prenosive akumulatore iza uredaja.
NE upotrebljavajte produzne kablove ili neuzemljene (sa
dva kraka) adaptere.

OPASNOST: Rizik od zatvaranja djece unutar uredaja. Prije
nego $to odbacite svoj stari frizider ili zamrzivac:

- Skinite vrata.

-Ostavite police unutar uredaja kako djeca ne bi mogla da
se lako uvuku unutra.

PRIJE nego §to se zapocne sa postupkom instalacije nekog
prateéeg elementa, frizider je potrebno iskopcati sa izvora
napajanja.

RASHLADNO sredstvo i pjenusavo sredstvo ciklopentan,
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koji se upotrebljavaju u okviru frizidera, su zapaljivi.

e Stoga, prilikom odlaganja frizidera, drzite ga dalje od izvora
plamena i, umjesto da ga odloZite sagorjevanjem, predajte
ga nekoj od specijalizovanih kompanija za recikliranje
sa odgovarajucim kvalifikacijama kako bi se omogudilo
njegovo ponovno iskoristenje, jer ¢ete na taj nacin sprijediti
Stetne efekte po zivotnu sredinu ili druge opasnosti.

e ZAEN standard: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca
starosti od 8 ili vise godina i osobe sa umanjenim fizicko-
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su upuéeni
u bezbijedno koristenje uredaja i shvataju opasnosti koje
njegova upotreba nosi. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Djeca ne smiju da obavljaju ¢iséenje i korisnic¢ko odrzavanje
uredaja bez nadzora. Djeca starosti od 3 do 8 godina mogu
stavljati hranu u ili je uzimati iz uredaja za rashladivanje.

e KAKO biste izbjegli kontaminiranje hrane, pridrzavajte se
sliedecih uputstava:

- Dugo drzanje vrata uredaja otvorenim moze da dovede do
znacajnog rasta temperature unutar odjeljaka uredaja.

- Redovno ¢istite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa
hranom, kao i pristupacne dijelove odvodnog sistema.

- Oistite posude za vodu ukoliko ih niste koristili tokom
vremenskog perioda od 48 h; ukoliko tokom vremenskog
perioda od 5 dana niste uzimali vodu iz uredaja,

isperite sistem za protok vode povezan na dovod vode.
(napomena 1)

- Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovarajucim
posudama kako ove namirnice ne bi dole u dodir sa ili kako
ne bi kapale po ostaloj hrani.

- Odjeljci za smrznutu hranu oznaceni sa dvije zvjezdicama
pogodni su za drZanje prethodno smrznute hrane, za
drzanje ili pravljenje sladoleda i za pravljenje kockica leda.
(napomena 2)

- Odjeljci oznaceni jednom [ , sa dvije ,satri

ili Eetiri zvjezdice nisu pogodni za zamrzavanje
svjeze hrane.  (napomena 3)

- Ukoliko ¢e uredaj za rashladivanje biti prazan tokom duzeg
vremenskog perioda, iskljucite ga, odledite, odistite i osusite,
a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako biste sprijeili
razvoj budi u unutradnjosti uredaja.

- Kod uredaja koji nemaju odjeljak oznacen sa Cetiri
zvjezdice: ovaj uredaj za rashladivanje nije pogodan za
zamrzavanje namirnica. (napomena 4)

Napomene 1, 2, 3, 4: Provjerite da li su navedene informacije

primjenjive na tipove odjeljaka Vaseg proizvoda.

e ZA samostojece uredaje: nije predvideno da se ovaj uredaj
za rashladivanje upotrebljava kao ugradbeni uredaj.

e PREDVIDENO je da svaki postupak zamjene ili odrzavanja
LED lampica obavlja proizvodad, njegov ovlasteni serviser
ili lice sa sli¢nim kvalifikacijama. Lampica pripada klasi G
energetske efikasnosti.
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INSTALACIJA

Lokacija

Prilikom izbora lokacije za Va$ uredaj, uvjerite se da je uredaja. Ovaj uredaj nije namjenjen za koristenje u garazama,
podloga ravna i ¢vrsta, kao i da je provjetrenost u prostoriji kao ni za postavljanje na otvorenom. Ne prekrivajte uredaj.
dobra. Izbjegavajte postavljanje uredaja u blizini izvora Prilikom postavljanja, provjerite da li je sa obje strane uredaja
topline, npr. Stednjaka, bojlera ili radijatora. Takoder, ostavljen razmak sirine 10 cm, kao i 10 cm od zadnje i 30 cm
izbjegavajte direktno izlaganje suncu, jer ovo moze dovesti od gornje povrsine uredaja. Na ovaj nacin ¢ete omoguciti

do povecane potrosnje elektri¢ne energije. lzuzetno niske cirkuliranje hladnog zraka oko vinske vitrine i poboljsati
sobne temperature takoder mogu prouzrokovati lo$ rad efikasnost postupka hladenja.

Promjena smjera otvaranja vrata (opcionalno)
Potreban alat: Krizni odvijac / ravni odvija¢ / Sestokutni klju¢

1. Uklonite poklopac sa gornje Sarke.

Poklopac za gornju $arku

2. Pomodu kriznog odvijaca, uklonite vijke kojima je B. Skinite grani¢nik za vrata
pri¢vré¢ena gornja Sarka.

Vijci (tri)

-

C. Molimo Vas da pripremite drugi grani¢nik za vrata i da
ga vijcima pric¢vrstite za vrata

3. Premjestite gornju Sarku i gornji grani¢nik za vrata, kao i
nosac vrata na drugu stranu.

A. Uklonite maticu zajedno sa nosacem. Skinite podlosku, a
zatim premjestite osovine na drugu stranu i pricvrstite ih.
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4. Skinite vijke kojima je pri¢vré¢ena donja $arka pomocu 8. Postavite donja vrata u odgovarajuéu poziciju i priévrstite
kriznog odvijaca. sredisnju Sarku.
vijci kojima je pri¢vrééena
donja Sarka

Napomena: ugao naginjanja frizidera-zamrzivaca je manje
od 45.

5. Promjenite mjesto donjem nosacu vrata i grani¢niku.

9. Premjestite gornju Sarku.

————

6. Premjestite donju $arku na drugu stranu, a zatim je
pricvrstite vijcima.

10. Podesite desnu gornju poziciju
vrata, pricvrstite gornju Sarku i
poklopac.

7. Premjestite sredidnju Sarku.

11. Postavite Cetiri poklopca za vijke i dva utora na
odgovarajuca mjesta.
- Uvjerite se da je uredaj iskljucen iz struje i ispraznjen.
- Dvije noZice za niveliranje podesite na najvisu poziciju.
- Prepoucujemo Vam da ovo ne radite sami.
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12. Prebacite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da
budete sigurni da je uredaj izniveliran.

*Gornja slika je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe.
Stvarna konfiguracija ovisit ¢e o samom uredaju ili izjavi
distributera

Postavljanje rucke za vrata (opcionalno)

Napomena: llustracije u korisni¢kom priruéniku sluze

samo za ilustraciju. Proizvod mozZe biti nesto drukdiji. Prije
ugradnje prateceg elementa, potrebno je iskljuciti hladnjak iz
napajanja.

Korak 1: izvucite dva utikaca iz vrata
(Boc¢na strana vrata, koja se otvara)

N

Korak 2: Postavite kvaku na vrata |
pricvrstite je vijcima

Korak 3: Pokrijte rupe za vijke na ruéici s
navojnim kapicama

*Gornja slika prikazana je iskljucivo u
ilustrativne svrhe. Stvarna konfiguracija
ovisit ée 0 samom uredaju ili izjave
distributera
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Potreban prostor za vrata

Potrebno je ostaviti dovoljno —_— -
prostora za potpuno

otvaranje vrata uredaja
na nacin prikazan na slici. o)

SxD=902x1052 mm

Niveliranje uredaja

Postize se podesavanjem dviju nozica za niveliranje koje

se nalaze na prednjoj strani uredaja. Ukoliko uredaj nije
izniveliran, vrata i magnetna brtva nece se pravilno zatvoriti.
Prije upotrebe provjerite da li nozica dodiruje podlogu.
Gledano odozgo, okredite u smjeru kretanja kazaljke na
satu ili u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu radi
otpustanja ili zatezanja.

I

v

Ciscenje prije upotrebe

Unutrasnjost uredaja obrisite slabom otopinom sode
bikarbone. Zatim isperite toplom vodom pomodu spuzve ili
krpe koju je moguce cijediti. Police i odeljak za salate operite
toplom vodom sa sapunicom i potpuno ih osusite prije
ponovnog postavljanja u uredaj. Vanjski dio uredaja ocistite
vlaznom krpom. Ukoliko Vam je potrebno vise informacija,
pogledajte odjeljak ,Cis¢enje”.

Prije upotrebe uredaja

Kako biste osigurali sigurnost prilikom upotrebe, ni pod
kojim okolnostima ne ostecujte kabel za napajanje i ne
upotrebljavajte uredaj ukoliko je kabel za napajanje ostecen
ili ukoliko je utika¢ istrosen.

Da biste sprijecili ostecenja proizvoda ili pojavu pozara, ne
stavljajte u frizider zapaljive, eksplozivne i isparljive predmete,
kao ni predmete koji lako korodiraju.

Da biste izbjegli pojavu pozara, ne stavljajte zapaljive
predmete blizu frizidera.

Ovaj proizvod je frizider namjenjen za upotrebu u
ku¢anstvima i pogodan je iskljucivo za ¢uvanje hrane. Prema
nacionalnim standardima, frizideri namjenjeni za upotrebu u
kucanstvima se ne smiju koristiti ni u kakve druge svrhe, kao
$to su skladistenje krvi, ljekova ili bioloskih proizvoda.
Nemoijte stavljati predmete u zamrzivac, kao $to su tekucine u
bocama ili tekuéine u zatvorenim posudama kao $to su piva ili
pica u bocama kako biste izbjegli Stetu.

Prije nego $to u svoj uredaj stavite bilo kakvu hranu, ukljucite
ga i pricekajte 24 sata, kako biste bili sigurni da radi na
odgovarajuci nacin i kako biste mu ostavili dovoljno vremena
da temperaturu spusti na odgovarajuce vrijednost.. Uredaj ne
treba prepunjavati.

¢ Prije povezivanja na struju

Morate provjeriti da li imate uti¢nicu kompaktibilnu
sa utikacem dostavljenim uz ureda;.

¢ Prije nego sto ukljucite uredaj!

Uredaj ne ukljuéujte barem dva sata nakon njegovog
prijenosa.



Unutrasnji prateéi elementi

Va$ uredaj sadrzi razlic¢ite staklene ili plasti¢ne police za
odlaganje - kombinacije se razlikuju zavisno od modela.
Jednu od staklenih polica za odlaganje, koja pokriva cijelu
povrsinu uredaja, uvijek treba pomicati u najnizim vodilicama,
iznad odjeljka za voce | povrée | ostaviti ga tamo. Ucinite to
povlacenjem police naprijed do mjesta gdje ga je moguce
okrenuti gore ili dolje | ukloniti.

Da biste postavili policu na neku drugu visinu, slijedite gore
navedene korake, samo obrnutim redosljedom.

Kako biste maksimalno povedali koli¢inu svjezih
namirnica | skladistenje smrznute hrane, mozete
ukloniti jednuili vise polica | ladica s uredaja, ovisno
o Vasim svakodnevnim potrebama.

PRIKAZ PROIZVODA

)| 1 ' L | x
. =
Polica
| o
= o 0
pe—
Termostat
——le Door tray
Polica
Door tray
A - ==l
E \
Polica
Door tray
1l !
Dio za hladenje

L |

M

Raspored fioka, kutija za odlaganje hrane, polica itd. organizovan prema slici iznad u najvec¢oj mjeri doprinosi energetskoj
efikasnosti uredaja.

*Gornja slika prikazana je iskljucivo u ilustrativne svrhe. Stvarna konfiguracija ovisit ée o samom uredaju ili izjavi distributera
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RAD UREDAJA

Ukljucivanje uredaja

e Podesavanje”Isklju¢eno” (Off): Uredaj je iskljucen
Podesavanje”Min": Manja ja¢ina hladenja
Podesavanje”Med" ili “MID": Normalan rad (odgovara
vedini situacija)

Podesavanje “Max": Najjace hladenje

Na visokim sobnim temperaturama, npr. Tijekom vruéih
lietnih dana mozda e biti potrebno podesiti thermostat
na maksimalno hladenje (Max polozaj). To moze dovesti
do neprekidnog rada kompresora kako bi se odrzala niska
temperature uredaja.

Prilikom prvog postavljanja hladnjaka, postavite
termostatsku tipku na “MED". Prije nego $to pocnete

s punjenjem hrane, ostavite da se hladnjak potpuno
ohladi. Najbolje je pricekati 24 sata prije stavljanja hrane u
hladnjak. Tipka termostata kontrolira temperature. Ukoliko
je tipka za kontrolu termostata podesena na ISKLJUCENO
(OFF), hladnjak nece raditi.

Buka unutar uredaja!

Mozda Cete primjetiti da Vas uredaj proizvodi neobicne
zvukove. Vecina tih zvukova je savrSeno normalna, ali ih
morate biti svjesni.

Zvukovi nastaju cirkulacijom tekuéeg sredstva za hladenje
unutar rashladnog sustava. Ovo je postalo izraZzenije nakon

CISCENJE

Otapanje

IMAJTE U VIDU DA OVAJ UREBAJ NEMA AUTOMATSKI
SUSTAV ZA OTAPANJE

Prilikom uklanjanja leda sa isparivaca, koristite plasti¢nu

lopaticu za uklanjanje leda. Nemojte upotrebljavati ostre
metalne predmete.

CISCENJE UNUTARNUJIH | VANJSKIH
DIJELOVA UREDAJA

¢ Da biste unaprijedili efekat hladenja i ustedu energije,
redovno distite prasinu iza frizidera i sa podloge.

¢ Redovno provjeravajte zaptivku na vratima kako biste
bili sigurni da na njoj nema prljavstine. Odistite zaptivku
na vratima mekanom krpom navlazenom vodom sa
sapunicom ili razblazenim deterdzentom.

e Da izbjegnete stvaranje neprijatnih mirisa, redovno distite
unutradnjost frizidera.

® Prije nego $to zapocnete sa Cis¢enjem unutrasnjosti
frizidera, iskljucite ga iz struje, uklonite svu hranu, pica,
police, fioke, itd.

e Za ciséenje unutradnjosti frizidera koristite mekanu krpu ili
spuzvu sa dvije supene kasike sode bikarbone i ¢etvrtinu
litre tople vode. Zatim isperite vodom i obrisite. Nakon
¢iséenja, otvorite vrata i, prije nego $to uredaj prikljucite na
napajanje, ostavite ga da se prirodno osusi.

e Za ¢iséenje tesko dostupnih dijelova frizidera (poput
uskih otvora, proreza ili uglova), preporucuje se redovno
brisanje mekanom krpom, mekanom ¢etkom, itd., po
potrebi u kombinaciji sa nekim pomoc¢nim alatom (poput
tankih $tapica), ¢ime se na pomenutim mjestima sprijecava
akumuliranje kontaminanata ili bakterija.

¢ Ne upotrebljavajte sapun, deterdzent, prah za ¢iséenje,

uvodenija plinova koji ne sadrze hloroflorougljenike (HFU).
Ovo ne predstavlja gresku i nece utjecati na rad Vaseg
uredaja. Radi se o zvuku rada motora kompresora tokom
pumpanja rashladnog sredstva kroz sistem.

Savjeti za ¢uvanje hrane u uredaju

¢ Termicki obradeno meso/ribu treba uvek odlagati na
polici iznad sirovog mesa/ribe kako bi se izbjeglo Sirenje
bakterija. Sirovo meso/ribu drzite u posudi koja je dovoljno
velika da zadrzi sokove mesa i adekvatno je poklopite.
Posudu stavite na najnizu policu.
e Ostavite razmak izmedu hrane kako biste omogucili
cirkuliranje zraka unutar uredaja. Uvjerite se da su svi
dijelovi uredaja rashladeni.
Kako biste sprijecili poprimanje mirisa i susenje, hranu
posebno pakirajte ili poklapajte. Voce i povrce nije
potrebno vakumirati.
Hranu koja je prethodno termicki obradena uvijek ostavite
da se ohladi prije nego $to je stavite u uredaj. Na ovaj nacin
potpomazete odrzavanju unutradnje temperature uredaja.
Kako biste sprijecili rasipanje hladnog zraka iz uredaja,
pokusajte ograniciti broj otvaranja vrata uredaja.
Preporucujemo Vam da vrata otvarate samo kada je
potrebno staviti hranu u uredaj ili je izvaditi iz njega.

Zamjena zarulje

Zamjenu zarulje trebaju obaviti stru¢ne osobe.

sredstva za ciscenje u spreju, itd., jer pomenuta sredstva
mogu dovesti do stvaranja neprijatnih mirisa u unutrasnjosti
frizidera ili kontaminiranja hrane.

e Policu za flase, police i fioke ocistite pomocu mekane
krpe navlazene vodom sa sapunicom ili razblazenim
deterdzentom. Osusite mekanom krpom ili ostavite da se
prirodno osusi.

¢ Spoljasnje povrsine frizidera prebrisite mekanom krpom
navlazenom vodom sa sapunicom, deterdzentom, itd., a
zatim osusite krpom.

¢ Ne upotrebljavajte tvrde Cetke, Celi¢ne Zice za Ciscenje,
Zi¢ane Cetke, abrazivna sredstva (poput pasta za zube),
organske rastvarace (poput alkohola, acetona, ulja banane
itd.), klju¢alu vodu ili kisela ili alkalna sredstva, koja mogu
da ostete povrsine i unutranjost frizidera. Klju¢ala voda i
organski rastvaradi, poput benzina, mogu da deformisu ili
ostete dijelove od plastike.

e Tokom ciséenja, uredaj nemoijte direktno ispirati vodom
ili drugim te¢nostima, kako biste izbjegli nastanak kratkog
spoja ili osteéenja na materijalima koji pruzaju elektriénu
izolaciju nakon potapanja.

Savjeti za Ciscenje

Na vanjskoj strani uredaja moze do¢i do formiranja
kondenzacije. Razlog tome moze biti promjena vrijednosti
sobne temperature. Mokre dijelove obrisite. Ukoliko se
navedeni problem nastavi ponavljat, za pomo¢ se obratite
kvalificiranom tehnicaru.



ODRZAVANJE

Zamjena unutarnje rasvjete
Zamijenu zarulje trebaju izvrsiti kvalificirane osobe.

Oprez prilikom rukovanja / prijenosa
Vaseg uredaja
Prilikom prijenosa, uredaj pridrzavajte oko bo¢nih strana ili za

osnovu. Uredaj ni pod kojim uvjetima ne treba podizati drzedi
ga za rubove gornje povrsine.

Servisiranje
Servisiranje uredaja treba obaviti ovlastena tehnicka osoba

koja ¢e tom prilikom koristiti samo originalne rezervne
dijelove. Ni pod kojim uvjetima ne pokusavajte sami popraviti
uredaj. Popravci koje obavljaju osobe bez iskustva u ishodu
mogu izazvati ozljede ili ozbiljne kvarove. Obratite se
kvalificiranom tehnicaru.

Iskljucivanje uredaja tokom duzeg

vremenskog perioda

Kada uredaj ne koristite dulje vrijeme, iskljucite ga iz
napajanja, ispraznite hranu, ocistite | djelomi¢no otvorite vrata
kako biste sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

OTKLANJANJE PROBLEMA

Korisnik moZze rijesiti jednostavne probleme u tekstu. Ukoliko se problem ne mogu rijesiti, nazovite odjel za odrzavanje.

Uredaj ne radi

Provjerite da li je zamrzivac ukljuéen u struju;
Nizak napon;
Nestanak struje ili iskakanje osiguraca

Mirisi

Hranu koja odaje jace mirise treba vakumirati;
Provjerite da li se hrana pokvarila;
Provjerite da li je potrebno odistiti unutrasnjost uredaja.

Dugotrajan rad kompresora

Normalno je da frizider duze radi tokom ljeta, kada je vanjska
temperatura visa;

Ne stavljajte u zamrzivac previse hrane odjednom;

Ne stavljajte hranu u uredaj dok se prethodno ne ohladi;
Cesto otvaranje vrata frizidera.

Lampica ne svijetli

Provjerite da li je frizider priklju¢en na struju,
Provjerite da li je lampica ostecena.

Vrata frizidera se ne mogu zatvoriti na odgovarajuci
nacin.

Ambalaza sa hranom blokira vrata zamrzivaca;
Prevelika koli¢ina hrane;
Frizider je nagnut.

Glasni zvuci

Provjerite da li hrana stoji ravno i da li je frizider uravnotezen;
Provjerite da li su dijelovi frizidera postavljeni na odgovarajuci nacin.

Savjeti

e Tokom rada, narocito u ljetnim mjesecima, kuciste frizidera
moze emitirati toplinu koju generira zracenje kondezatora,
$to je uobicajna pojava

¢ Kondenzacija: kondenz ce se formirati na vanjskim
povrsinama i zaptivkama na vratima zamrzivaca prilikom

visokog stupnja vlage u prostoriji. U pitanju je normalni
fenomen, a kondenz se moze obrisati suhom krpom.

e Zujanje: U toku rada, kompresor ée zujati, posebno prilikom

ukljucivanija ili iskljucivanja.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

Energetska upozorenja
1. Uredaiji za rashladivanje mogu postati nepouzdani

tokom rada (moguée otapanje sadrzaja ili razvijanje
previsoke temperature u odjeljku za smrznutu hranu)
ukoliko se tokom duzeg vremenskog perioda drze
na temperaturama nizim od vrijednosti radnog
temperaturnog opsega navedenog za dati uredaj za
rashladivanje.

2. Gazirana piéa ne treba drzati u odjeljcima ili komorama
za zamrzavanje ili u odjeljcima ili komorama sa niskim
temperaturnim vrijednostima, dok odredene proizvode,
poput leda, ne treba konzumirati kada su pretjerano

hladni;

3. Neophodno je povesti racuna da se prilikom ¢uvanja bilo
kog tipa hrane koja se drzi u zamrzivacu ili odjeljcima ili
komorama za zamrzavanje hrane, a posebno komercijalne
brzo smrznute hrane, ne prekoradi rok trajanja preporucen
od strane proizvodaca hrane.

4. Neophodno je preduzeti mjere predostroznosti
radi sprjecavanja nepotrebnog rasta temperature
unutar smrznute hrane prilikom otapanja uredaja za
rashladivanje, poput uvijanja smrznute hrane u nekoliko
slojeva novinske hartije.

5. Porast temperature unutar smrznute hrane tokom ru¢nog
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otapanja, odrzavanja ili ¢i$¢enja moze da skrati njen rok

trajanja.

6. Kljuceve za vrata ili poklopce opremljene klju¢aonicama

i klju¢evima je vazno drzati van domasaja djece i
dalje od uredaja za rashladivanje, kako bi se sprijecilo
zaklju¢avanje djece unutar uredaja.

7. Drzanje otvorenih vrata tokom duzih vremenskih perioda

moze da dovede do znacajnog porasta temperature
unutar odjeljaka uredaja.

8. Redovno cistite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa

hranom, kao i pristupacne dijelove odvodnih sistema.

ODLAGANJE

9.

10.

11.

Oistite posude za vodu ukoliko ih niste koristili tokom
vremenskog perioda od 48 h; ukoliko tokom vremenskog
perioda od 5 dana niste uzimali vodu iz uredaja, isperite
sistem za protok vode povezan na dovod vode.

Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovarajuéim
posudama kako ove namirnice ne bi dosle u dodir sa ili
kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

Ukoliko ¢e uredaj za rashladivanje biti prazan tokom
duzeg vremenskog perioda, iskljucite ga, odledite, odistite
i osusite, a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako
biste sprijecili razvoj budi u unutrasnjosti uredaja.

Stari uredaji i dalje imaju odredenu preostalu vrijednost. Primjenom metode zbrinjavanja za zastitu okolisa moci cete ponovo
koristiti vrijedne sirovine. Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u okviru Vaseg uredaja i izolacijski materijali zahtjevaju
primjenu posebnih procedura za odlaganje. Prije nego $to ga odlozite, uvjerite se da nijedna cijev na zadnjem dijelu uredaja
nije o$tecena. Azurirane podatke o opcijama za odlaganje Vaseg starog uredaja i ambalaze novog uredaja mozete dobiti u

sluzbenim prostorijama Vasih lokalnih vlasti.

Prilikom odlaganja starog uredaja, slomite sve stare brave ili kvake i uklonite vrata kao mjeru predostroznosti.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom iz
kucanstava. Kako biste sprijecili potencijalnu Stetu po zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi nastalu
nekontroliranim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako biste promovirali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj polovni uredaj vratite putem
sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate prodavaonicu u kojoj ste proizvod
kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na siguran nacin po zivotnu sredinu.

ZA vise informacija obratite se lokalnoj upravi ili trgovini u kojoj ste proizvod kupili.

Tabela 1. Klimatske klase

Klasa Simbol Raspon sobne temperature °C
ProSireno umjerena SN +10to +32
Umjerena N +16to +32
Suptropska ST +16to + 38
Tropska T +16to+43

Prosireno umjerena: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namjenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se kre¢u u

opsegu od 10°C do 32°C",

Umjerena: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namjenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se krecu u opsegu od

16°C do 32°C";

Suptropska: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namjenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu od

16°C do 38°C";

Tropska: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namjenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu od

16°C do 43°C";
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BE3REAHOCHV MPEAYTPEQYBAFSA

npep.ynpe.qysal-be: pU3nK of noxap / ananveu matepujanu

OBOJ ypen e HameHeT 3a ynotpeba Bo 4OMAKUHCTBOTO U CIIMYHM
CPEeAMHM KaKo LLTO Ce KyjHW 3a BpaboTeHuTe BO NpoAaBHALNTE,
KaHLuenapunTe 1 4pyrvi paboTHW CpeavHU,3eMjoencku
[OMaKMHCTBA W XOTENIN,MOTENN 1 APy 0bjekTn of, cTaHbeH
TVM,Kafe LUTO UM Ce CTaBaaT Ha KOPUCTEHE Ha KIIVEHTUTE ;
0bjeKT Kou HyaT ycyra HOKeBakse CO AOPYUEK ; KETEPUHT U BO
CJINYHU HE MPOAAXKHN HaMEHMW.

HE E npepsuaeHo oBoj ypea Aa ro kopuctat nnua (BKIy4nTenHo
1 flelia) co HamaneHn GU3NYKK, CETUTHN MY MEHTaTHU
CMOCOBHOCTY, UM HE[OCTATOK Ha UCKYCTBO W 3HAaeHe ,0CBEM
LLOKOJSIKY Ce MOf, KOHTPOsIa Ha SINLe OATOBOPHO 3a HMBHATa
6e36e[HOCT UM JOKOSIKY CTOMEHATOTO JILLE UM LSO
objacHyBarbe BO Bpcka co ynotpeba Ha ypenor.

MotpebHo e peuata aa v Hagrnenysate 3a fa buaeTe curypHm
feKa HeMa ia ch Urpaat co ypeaoT.

HOKOJIKY kabenot 3a HarnojyBarbe € OLITETEH,NOTPEOHO e
HerosaTa 3aMeHa [a ja Hanpasu NPOLaBaYOT ,0B1aCTEHNOT
CepBUCep WK NINBE CO CIMYHM KBanndrKaLmm 3a a ce nsberte
rnojasa Ha OMacHOCT.

HEMOJTE ga uyBaTe ekcniosmsm cyrncTaHLmMmn BO OBOj ype[, Kako
6oLa co aepocos Co 3anasnmB MOTHUCEH rac .

YPELOT notpebHo e fa ro nckinyyute of LWTekepoT nocse
ynotpeba,a 1 Npef HEroBOTO OAPXKYBaHEe Ha KOPUCHUKOT.
MPEOYTPEOYBAMSE: Bonete cmeTka oTBOpUTE 33 BEHTUNALM]a
fa He ce Bl10KMpaHn BHaTpe BO MHCTaNaUMOHWOT AeS Ui BO
MHCTanaumoHaTa CTpyKT1pa Ha ypeaoT .

MPEOYTPEOYBAHSE: He ynoTpebysajte MexaHmukm

cpencTBa UW APYrv NOCTanky 3a ybpaysarbe Ha NpoLecoT

Ha Tonerse,AOKONKY He ce NpernopayaHu of CTpaHa Ha
npon3BOANTENOT.

MPEOYTPEOYBAMSE:He ja owteTyBajTe MHcTanauuvjata 3a
pasfiafHO CpeacTBoO.

MNPEOYMPEOYBAMSE :He ynotpebysajte enexktpuunn ypeam
BHaTpe BO OALENOT 33 YyBarbe XpaHa Ha OBOj ype[,0cBeM
LOKOJSIKY CTaHyBa 300p 3a TUMOBM Ha YPeau Kov ce npenopadaHn
ofi CTpaHa Ha NPON3BOANTESNOT.

MPEOYTMPEOYBARSE: ®pukmnpoepoTt dyBajTe ro BO COrNacHoOCT Co
noKanHuTe nponucn bugejkv 3a Herosata pabota ce kopwcTat
3anasnuB eKCro3VBEH rac 1 pasnagHo CPencTso.
MPEOYTIPEOYBARSE: Mpw noctaByBarbe Ha ypenoT nposepeTe
fann kabesioT 3a HanojyBarbe € MPUTKUCHAT UM OLUTETEH.
MPEOYTPELYBAHSE:HemojTe aa noctasysate NpofosixHu kabiu
CO MoBeKe LUTEKePU UM MPEHOCHK aKkyMyslaTopw 3ag, ypenoT.
He ynotpebysajte npogomkHu kKabam nnu agantepn 6e3
y3emjyBarbe (co ABa kpaka).

OMNACHOCT: Pusuk of, 3aTBaparse fela BHaTpe BO ypenoT.lpes,
[la ro oTCpaHuTe BalLMOT cTap GPUXUAEP Un 3aMpP3HyBav:
-N3BapeTe ja BpataTa.

-OcTaBeTe rvi nonMumMTe BHaTpe BO ypeaoT 3a la HeMoxaT gelata
JlecHO [ia BNesT BHaTpe.

MPE[ pa 3ano4HeTe co MHCTanauvja Ha Hekoj 4odaTeH eneMeHT,
bpvxknaepoT NoTpebHO e fa ce NCKIYYK Of, M3BOPOT CO
HanojyBarbe.

PASNIAOHOTO cpepctBo 1 cpencTBOTO 3a NeHerbe
LMKJIONeHTaH, Kou ce ynotebysaar Bo ppUXMAEpOT ce 3anasmeu.
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e 3aTo0a, Npu OTCTpaHyBarse Ha GPUKMAEPOT, HyBajTe ro Nofaneky
Ofi, N3BOPM Ha MiiaMeH,n HaMeCTO [ja ro OTCTPaHUTE CO roperse
npefapaeTe ro Ha keanMdrKyBaHa KOMMaHuja 3a peLmkInparse
CO COOABETHM KBandmKaLmm 3a fja Ce€ OHEBO3MOXM HErOBO
NMOBTOPHO KOPUCTEHE, Taka Ha TOj HAaYMH Ke I cnpeynTe
LUTETHUTE ed)eKTM MNno XMBOTHATa Cpe,ELVIHa nnn ,D,pyI'VI OrMnacHOCTW.

e 3AEN crangapa: OBojypen Moxe fa ro ynotpebysaar feua Ha
BO3PacT of, 8 1 NoBeKe roAuHW 1 nLa Co HamaneHn Gruanyko-
CEH30PHW UM MEHTAHU CMIOCOBHOCTM UM CO HEQOCTATOK Ha
NCKYCTBO U 3Haekse [OKOJIKY Ce HafrnefyBaHu WUuv ce ynateHm
3a He3benHO KOpUCTEHE Ha YPERoT v ja chaKkaaT onacHocTa of,
Herosarta ynotpeba.[lelata He cmeat fa cu Urpaat co ypeaor.
[Heuata He cmeaT fa BpLUAT YACTEHE 1 OAP>KYBaHEe Ha ypeaoT
6e3 Hagzop. Jeua Ha BospacT o 3 fo 8 roamHm moxar ga
CTaBaaT XpaHa Wiv [a ja 3eMaaT Of, yPefoT 3a afderbe.

e 3A pa nsberHeTe 3arafyBatbe Ha XpaHaTa , NPUAPXKYBajTe ce Ha
cnepHvTe ynatcTea:

- Jonro ppxerse Ha BpaTaTa Ha ypefoT OTBOPEHa MOXe Aa
foBefe [0 3aHYMTESTHO NoKavyBake Ha TeMneparyparta BO
BHaTPELLHWTE [,e/10BU Ha ypeaoT.

- PeqoBHO uncTerbe Ha NOBPLUMHKTE KOV MOXe fa [A0jAaT BO
,ElOl'lle coO xpaHaTa, KaKo U I'IpIACTaI'IHI/ITe AenoBn Ha ogBOOHNOT
cucTem.

- Nicuncrete ru caposuTe 3a Bofa [OKOSIKY He CTe M1 KopucTene
BO BpeMeHcKu nepuog, of 48 Yaca; Bo KOJIKy BO nepuog og, 5
[leHa He CTe 3emarsie Bofa Off YPeAoT,NCrniakHeTe ro CUCTEMOT 3a
MPOTOK Ha BOAA NOBP3aH Co AOBOAOT Ha Boaa (3abenewwuka 1)

- YyBajTe cnpoBo Mecco 1 prba BO GPUXKMAEPOT BO COOABETHU
CafoBK ,3a ia He [lojAe BO KOHTaKT CO Apyra XxapaHa Uim Kako He
Bu Kaneno Bp3 ocTaHaTaTa xpaHa .

- Mperpaan 3amp3HaTa xpaHa obenexaHu co ABe SBe3AMNYKN

TWe ce NOrofHW 3a YyBakbe Ha NPETXO[HO 3aMp3HaTa XpaHa,
3a ApKerbe NN NpaBerbe Cafosen 1 3a NpaBerse KOLKN Mpas.
(6enewwka 2)

- Oenoew obenexaHw co eqrafx] , Ase[* ¥ ,Tpu nnm
YeTUPU SBE3ANYKN e ce NorofHu 3a 3aMp3HyBarbe
Ha cBexa xpaHa.  (benetuka 3)

- Ako ypeqoT 3a nagetbe Tpeba fa buae npaseH nogonr
BPEMEHCKMN Nepuog, NCKITyYeTe ro, OAMP3HETE o, UCHUCTETE O U
ncyLeTe ro, a NoToa ocTaBeTe ja BpaTaTa Ha anapaToT OTBOpeHa
3a Aa cnpeyn MyBa fa pacTe BO BHaTPEeLLHOCTa Ha anapaTor.

- 3a ypeav Ko Hemaat oafen obenexaH co YeTUpw SBE3AU: OBO)
ypen 3a faferbe He e MOorofeH 3a 3aMp3HyBatbe XpaHa. (beneluka
4)

Benewkn 1,2, 3, 4: MposepeTe ganun fageHunte nibopmaumm ce
NPVMEHNBU Ha BULOBUTE AE/10BW Ha BaLLNOT NPOU3BOL.

® 3A caMOCTOjHM ypeaun: OBOj ypep 3a Nlafier-e He € HaMeHeT fa ce
KOPUCTK Kako BrpageH ypea.

¢ [lpenBuaeHo e kakBa bKIo 3ameHa Unn oppxkysarse Ha JIE[-
nambw Aa ja cnpoBe/lyBa NPOW3BOAMTESIOT, HErOBHOT OBJIACTEH
cepBUCEP WM INLE CO CnYHK kBanudukauun. Ceetunkata
cnara Ha eHepreTckaTa edukacHocT of knaca G.
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MHCTAJTALWJA

Jlokaymja

Mpu n3boport Ha Nokauuja 3a Bawmot ypen, ysepete ce gexa
nopJiorata e paMHa v LBPCTa, Kako 1 ieka NpoBeTPyBaHeTO BO
npocrtopwjata e fobpo. MzberHysajte nocrasyBarbe Ha ypenoT BO
61131Ha Ha M3BOPU Ha TOMJIMHA, Ha Mp., WnopeTy, 6ojnepu unm
pagpwjatopu. Victo Taka, n3berHysajTe AMPEKTHO N3NI0XyBarbe Ha
coHue, buaejkv Toa Moxe fa foBefe A0 3rosieMeHa NoTPOLLyBayKa
Ha enleKTpryHa eHepruja. VickiyuntenHo HuckuTe cobHm
Temneparypm 1UCTO Taka MOXarT Aa Npeamn3BmKaart oo paborterse
Ha ypepot. OBOj ypen, He e HameHeT 3a yroTtpeba Bo rapaxu, HUTy

3a nocTaByBarbe Ha OTBOpeHoO. He ro npekpuBajte ypeaor.

Mpu noctaByBarbeTO, NPOBEPETE fann of obeTe CTpaHW Ha ypeaoT
€ oCTaBeHO pacTojaHue co LnpoymHa o 10 cm, kako 1 10 cm opf,
3agHata 1 30 cm of ropHaTa NoBpLUMHA Ha ypefoT. Ha oBoj HaunH
Ke OBO3MOXUTE LMPKYSIMParbe Ha 1aaHNOT BO3yX OKOJY BUHCKUTE
BUTPWHY 1 NofobpyBatse Ha eprKkacHOCTa Ha nocrarkara 3a
naperse.

HpOMeHa Ha HaCOKaTa Ha OTBOPakb€ Ha BpaTtaTa (OI'ILI,I/IOHaJ'IHO)

Motpe6Hu anatu: Kpcrect oaspTysay / pameH oABpTyBaY / LUeCToarosieH Ky

1. OtcTpaHeTe ro KanakoT 3a ropHarta Lapka.

Kanak 3a ropHaTa wapka

2. Co nomoLw Ha KPCTeCT OABPTyBaY, OTCTPaHeTe rv wpadosumTe co
KOW e NpULBPCTEHa ropHaTa LWapka.

LLpad (tpw)

3. MpemecTeTe r1 ropHaTa LapKa 1 FOPHUOT rPaHNYHUK Ha BpaTaTa,
Kako W HOCa4yoT Ha BpaTa Ha [pyraTa cTpaHa.

A. OtcTpaHeTe ja HaBpTKaTa co HocadoT. OTcTpaHeTe ja
nopJioLLKaTa, a noToa npemecTeTe ja ockaTa Ha JpyraTa cTpaHa v
npuuspcTeTe ja.
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b. OTcTpaHeTe ro rpaHUYHUKOT Ha BpaTaTa.

-5

B. Be Monvme nogroteete ro apyrmoT rpaHnyHmK 1 npuuspcreTe
ro 3a Bpartara co LpadoBy.
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4. O1cTpaHeTe rv WwpadoBmTe CO KOW € NPULBPCTEHA AoHaTa

8.MocTaBeTe ja fonHaTa BpaTa BO COOABETHA NO3MLMJa,
LUapKa Co MOMOLL Ha KPCTECT OABPTYBau .

npuUBpPCTETE ja cpeauLLHaTa LWapkKa.
LLipadosu co kou e
npuLBPCTEHa [OHaTa LapKa

HanomeHa: aronot Ha HaknoHyBarse Ha GPUKMAEPOT-3aMp3HyBaY
e noman og 45°.

5.lMpomeHeTe ja cTpaHaTa Ha AOIHMOT HOCaY Ha BpaTaTa u
rPaHNYHNKOT.

9.MpemecTeTe ja ropHata LWapka.

6. MNpemecTeTe ja gonHaTa LWapKa Ha gpyraTa CTpaHa 1 npuuspcTeTe
ja co wpadosu.

10. MocTageTe ja ropHaTa BpaTa BO

coofBeTHa nosunuuja, NpULBpPCTETE '
ropHata Liapka v Kanakor.

7.TpemecTeTe ja cpeauLLHaTa LapKa.

11.MocTaBeTe ru 4eTnpuUTe NPEKIONKM 3a LWpadoBK 1 ABeTe
pe3nHba Ha CooABETHO MECTO.
- YBepeTe ce feka ypeoT e UCKITyYeH Of, CTPYja 1 UCrpasHeT.

- [1BeTe Horapku 3a HUBENMpPaHse NocTaBeTe M1 Ha HajBMCcOoKa
nosuuuja.

-Bu npenopadvyBamMe OBa fja He Io npasunTe CaMu.
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12. MpedpneTe ro HUBENATOPOT Ha ApyraTa CTpaHa 1 yeepeTe ce
feKa ypefoT e N3HUBeNNpPaH.

[opHaTa cnvka e npukaskaHa UCKITy4MBO BO MYCTPATUBHM Lienn.
PeanHata koHdurypaumja Ke 3aB1CH Of, CaMUOT ypes wim of,
n3jaBuTe Ha AUCTPUBYTEPOT.

MNocTaByBarbe payka Ha BpaTaTa Ha
ypenoT (onumoHanHo)

Hanomena: CnvikviTe BO 0Ba ynaTcTBO C/y>XaT camo BO
NNyCTPaTUBHN Lenn. BUcTHCKnoT nponssop Moxe fda ce passnvkysa
HesHaunTenHo. Ypegnot Tpeba fa bupe uckiyydeH of cTpyja npeq,
MOCTaByBaH-ETO Ha NPOMNPATHN eNEMEHTH.

Yekop 1: OTcTpaHeTe rv asete WTdHM
(cTpaHnyHO of oTBOpEeHaTa Bpata)

Yekop 2: MNocTaseTe ja paykaTa Ha BpaTaTta 1
npuvuBpcTeTE ja co Wpadosm

Yekop 3: MNocTaBeTe rn npeknonkuTe 3a
wpadoBM Ha paykaTa BO
nexuiTaTa 3a wpadosm

* [opHaTa cnvka e NpukaxaHa UCKJTy4nBo
BO WNyCcTpaTVBHYM Lenu. PeanHata
KoHdUrypaumja Ke 3aBr1Cv Of, CamnoT ypes,
WV Of, U3jaBuUTe Ha ANCTPUBYTEPOT.
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MNoTpebeH npocTop 3a BpaTtaTta

MoTpebHo e aa ce ocTaBm —_— -
[,OBOJIHO MPOCTOP 3a MOTMOSHO
oTBOparbe Ha BpartaTa Ha

YPenoT Ha HauuH NpurKaxaH Ha A
cnvikata. WxD=902x1052mm r

Hueenuparse Ha ypenot

Ce BpLUM CO Npunarofysarbe Ha ABETe HOrapku 3a HYBENMparse,
KOW ce HaofaaT Ha NpefHaTta cTpaHa Ha ypegorT. [lokosky ypenot
He e M3HMBEeNpPaH, BpaTtaTta 1 MarHeTHaTa 3anTveka Hema fa buaart
NPaBUIHO CMNOEHMU.

Mpepn ynotpeba nposepeTe fanun HorapkuTe ja gonupaat
nogJiorara.

[nepaHo ofo3ropa, BpTeTe BO HAaCOKa Ha ABUXEHE Ha CTpesikute
Ha YaCOBHUKOT WJIM BO HAacOKa CMpPOTMBHA Of, ABUXEHETO Ha
CTpenKuTe Ha YaCOBHUKOT 3apafm OTnyLUTarbe N 3aTerHyBsarse.

Yncrerse npep ynotpeba

BHaTpeluHocTa Ha ypenot nsbpuete ja co cnab pactsop of cofa
BurkapboHa. MoToa namujTe ja co Tonna BOAa CO NOMOLL Ha CyHIep
WM Kpna LUTO MoXe fa ce ncueau. [Monnuute n nperpagarta 3a
canati U3MujTe MM co Tomsia BOAA CO CanyHWLa U LIeIOCHO McyLleTe
M Npeq, NoBTOPHO Aa r nocTasuTe BO ypeoT. HagsopeluHmoT aen
Ha ypenoT ncumcrere ro co BnaxHa kpna. Jokosky Bu ce notpebHu
noseke nHGopmaLmn, nornegHeTe ro onaenot Yucrerse.

Mpen ynotpeba Ha ypenoT

Kako 6u ja ocurypane 6ezbegHocta npu ynotpeba, BO HYKOj Cry4aj
He ro oLuTeTyBajTe KabenoT 3a HamnojyBarbe W He ro ynoTpebysajte
YPEAOT [OKOSKY KabesioT e OLLTETEH UM MPUKITY4OKOT € MCTPOLLEH.
3a Aa cnpeunTte owTeTyBarba Ha MPOU3BOAOT MW MOjaBa Ha Noxap,
BO GPVKMAEPOT He CTaBajTe 3ananvBy, eKCrIO3VBHM U UCMapyBadkm
NPeAMETH, HUTY NPEAMETU KOU JIECHO KOPOLMPAaT.

3a pa usberHete nojasa Ha Noxap, He CTasajTe 3ananvemn NpeaMeTy
BO 6/1M31Ha Ha GPUXUAEPOT.

OBoj npow3sog, e pvxmaep HaMmeHeT 3a ynotpeba 8o
LOMaKVHCTBOTO U1 € MOrofeH VCKITyYMBO 3a YyBatbe Ha XpaHa.
Cnopea HaumoHanHuTe cTaHaapAm, GpUXMaepuUTe HaMeHeTH 3a
ynoTpeba Bo [OMaKMHCTBOTO He CMeaT Aa Ce KOPWCTaT BO HUKaKBU
LPYrU Lenn, KakBY LUTO Ce CKNaaMpatbe Ha KpPB, IeKOBU UK
BMONOLIKM MPOU3BOAN.

Bo 3aMp3HyBayoT He CTaBajTe NPeAMETH KakBU LLITO Ce TeYHOCTU BO
LIMLLIE U/IU BO 3aTBOPEHM CaL0BW, OF, TUMOT Ha daLLmMpaHu nvea
WA Nnjanouy, Kako 61 nsberHane HUBHO NyKarbe 1 4pyru LTETU.
Mpeq fa cTaBuTe Kaksa BUIO XpaHa BO YpeAoT, BKiyyeTe ro

v noyekajre 24 yaca, kako 61 brne curypHu aeka paboTu Ha
COOABETEH HauMH 1 Kako By My OCTaBuIIe JOBOJHO Bpeme 3a
TemnepaTtypara fja ce CyLUTW Ha COOLBETHUTE BPEQHOCTW. YpeaoT
He Tpeba Aa ce npenosHysa.

¢ Mpep, noBp3yBame BO CTpyja

Mopa fa nposepuTe fanu Ma LTEKep Koj e
KOMMaTUOUIIEH CO MPUKITYHOKOT KOj € JOCTaBEH CO YPELoT.
* Mpep pa ro Bknyuute ypepor!

YpenoT He ro BkiydyBajTe bapem ABa yaca no HEeroBoTo
npeHecyBamse.



BHaTpelwHn nponpaTHu eNeMeHTu

Bawwor ypea conp>Xun passindHn ctakieHn nan naactnydHn nonnum
3a CckJlagmnparse - KOM6VIHaLI,l/IVITe Ce pa3siMKyBaaT BO 3aBUCHOCT Of

MOLENOT. Kako 61 ro nckopuctmie MakcuMasiHo MpocTopoT BO
Enna o ctakneHuTe nonuum 3a cknagviparse, koja ja 3azeMa nperpapaTa 3a YyBarbe Ha CBeXa XpaHa 1 BO nperpagara
KOMMIeTHaTa NOBpPLUMHA Ha ypenoT, Tpeba cekorall co nuararbe 3a YyBakbe Ha 3aMp3HaTa XpaHa, MoXeTe [la OTCTpaHuTe
[a ja BMeTHeTe Ha HajHWUCKOTO HMBO, Haf, NperpajaTa 3a oBollje u efiHa uiv noeeke Nosmum n GUoKM of, ypeaoT, BO
3eJIeHYYK, 1 Aa ja ocTaBuUTe Ha Toa MmecTo. OBa HanpaBeTe ro Taka 3aBUCHOCT of, BaumTe cekojaHesHW noTpebu.

LUTO Ke ja NoBreyeTe NosvuaTa 3a ckiagvparbe KOH Hanpes, [0
nosioxba BO Koja € MOXHO HEj31HO POTHParbe KOH rope Win Aoy 1
OTCTpaHyBaHbe.

3a pa ja nocTaBUTE NONMLATa Ha HeKoja Apyra BUCKHa, ciefeTe r
ropeHaBefeHNTe YeKopW, HO BO CMPOTUBEH peaocses.

[TPNKAS HA TIPOVSBOLOT

1 | gl L
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Monvua
d - o O
pe—

TepmocTat
J T —— *, [Monuua Ha BpaTa

Monuvua
* Monvua Ha BpaTa

e e
E \

[Monuua

[Monuua Ha BpaTa
L
Kpucnep ¢puroka 3a yysarse

Ha CBeXMHaTa

L |
—— '

Pacnopep Ha ¢roku, kyTuja 3a YyBarbe XxpaHa, NofmnLa UTH. OPraH13MpPaHo Cropes, cvkaTa norope, HajMHory NpWAOHEeCyBa 3a eHepreTckaTta
edUKaCHOCT Ha ypeaoT.

*TopHaTa c/vika e MpuKaxkaHa UCKITy4YMBO BO WYCTPaTMBHM Lenw. PeanHaTa koHdUrypaumja ke 3aBUCK Of, CaMUOT YPEe[, Uin Of, U3jaBuTe Ha
ANCTPUBYTEPOT.
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PABOTEHE HAYPELOT

BknydyBarse Ha ypenoT

Mocrasysatbe Ha ,Off": Ypenot e nckydeH

MoctaByBatbe Ha ,Min”: [omana jaunHa Ha nagerse

Mocrasysarbe Ha ,Med” nnu ,MID": Hopman+o pabotetrbe

(coopBeTHO BO NOBEKETO CUTyaLLMN)

MocTtaByBatbe Ha ,Max": HajcunHo nagerse

o [lpu BUCOKM COBHM TemMnepaTypu, Ha Mp. BO TEKOT Ha XeLUKMTe
NeTHW AeHOBW, MOXe Aa buae NoTpebHO TepMOoCTaToT fa ce
nocTaBK Ha HajcunHo nagerse (nosunumja ,Max"). Osa moxe aa
LoBefe [O HEMpPeKMHaTO paboTerbe Ha KOMMPECOPOT CO Ler
OApP>KyBakbe Ha HUCKa TeMnepaTypa BO YPe[oT.

® [Tpy MHMLMjaNHOTO NOCTaByBakbe Ha YPELOoT, KONYeTo Ha
TepmocTaToT nocrasete ro Ha ,Med". Mpeg na 3anoyHete co
BHeCyBatbe xpaHa, octasete GpUXMAEPOT NOTNOMHO Aa Ce ONaau.
Hajoobpo e ga ce noyekaat 24 yaca npep CTaBarbeTo XpaHa
80 dpuxmaepot. Co KONYeTo Ha TePMOCTATOT Ce KOHTPONPA
Temneparypara.

byyaBa BO BHaTpelLHOCTa Ha ypeaoT!

Moxkebu ke 3abenexute feka Bawmot ypes cosnasa onpeneHm
HeobuyHu 3ByLW. [TOBEKETO CMOMEHATH 3BYLW CE HOPMAJTHW, HO
notpebHo e fa bupete ceecHu 3a HyB!

3ByuUWTe HacTaHyBaaT NPV LMPKYIMpaHe Ha TeYHOTO

CPeACTBO 3a Jlafierbe BO PaMKU1 Ha CUCTeMOT 3a nagerse. Osa e
nouspaseHa nojasa Mo BOBEAYBarbeTO Ha racoBU KO He coppaT
xnopodnyopojarnepoan (XPJ). Oa He npeTcTaByBa rpeLuka v Hema

HNCTERE

Onmp3HyBarbe

WMAJTE MPEOBW OEKA OBOJ YPE[ HE NMOCEQYBA
ABTOMATCKW CUCTEM 3A OMP3HYBAMSE.

Kora oTcTpaHyBaTe Mpas of McnapysayoT, KOpUCTETE MaacTuyHa
LunaTyna 3a fa ro otcTpaHute Mpa3sorT. He ynotpebysajte octpum
MeTanHu npeameTn

HYncrere Ha BHaTpeLWHOCTa U
HaJBOPELLUHOCTa Ha eAnHMLaTa

* 3anopobpyBatbe Ha epeKkToT Ha Slaferbe 1 3alTea Ha eHepruja,
PefOBHO YKCTETE ro NPaBOT 334 GPUXKMOEPOT 1 Noasorata.

e [lpoBepyBajTe ja 3anTMBKaTa Ha BpaTaTa pefoBHO 3a Aa bugete
CUTYPHW Aieka HeMa HEeYMCTOTYja Ha Hea. VcumncTeTe ro 3anTuskaTa
Ha BpaTaTa CO MeKa Kpra HaBJiaxHeTa co BOAa 3a camnyHuLa uim
paspeneH JeTepreHT.

® 3a fa usberHeTte HenpwjaTHU MUPUCK, PELOBHO YMCTETE ja
BHaTPeLLHOCTa Ha GPUXKNAEPOT.

* [lpen fa 3amoyHeTe CO YMCTerbe Ha BHaTPELLHOCTa Ha
NadWITHVIKOT, M3BaJeTe ro of CTPYja, 3BadeTe ja LienlaTa xpaHa,
nujanoum, Noamum, Grokm NTH.

® 3auncTerbe Ha BHaTPELLHOCTa Ha NaAUIIHUKOT, KOPUCTETE MeKa
Kpra uimn CyHep co Age naxuum cofa brkapboHa 1 4eTBpTUHa
nuTap Tonna Boga. [oToa ncnnakHeTe co Boaa v nsbpuLleTe ro
cyBo. [o ynctereTo, OTBOPETE ja BpaTaTa 1 OCTaBeTe ja fa ce
UCYLLI NPUPOAHO Npef, a ro BKJy4YuTe anapaToT.

® 3ayucTerbe Ha TELLKO AOCTanHuTe AeSI0BU Of, NaAnIHUKOT
(KaKko LUTO ce TeCHW OTBOPW, OTBOPW UIN aryn), NPenopaYIMBo e

fpenoBHO Oa ce 6pVILLIeTe CO M€Ka Kpna, MeKa 4eTKa, UTH., D,OKOJ'IKy

e I'IOTpe6HO BO KOM6VIHaLI,VIja CO HEKOW MOMOLLIHW anaTkn (KaKO
LUTO Ce TeHKN CTaI'I‘-Il/IH:a), CO LUTO Ce cripedyBa HaTpynyBarbe
3aragysadun nnu 6aKTepVIl/I.
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[a Bnvjae Bp3 paboterseto Ha Bawmot ypes. CraHysa 360p 3a 38yk

o[, PaboTeHETO Ha MOTOPOT Ha KOMMPECOPOT MPW NyMMakse Ha
CPenCTBOTO 3a JlafileHe HW3 CUCTEMOT.

CoBeTn 3a yyBakbe Ha XpaHa BO ypenoT

* Tepmuykun obpaboTteHoTo Meco/puba Tpeba cekorall aa ce
cKkagmMpa Ha nonuuata Haf, CpPoBOTO Meco/prba kako bu ce
nsberHano pacejyBarbe Ha baktepun. CuposoTto meco/purba
Ap>KeTe ro BO caf, KOj € [OBOJSIHO rofieMm 3a Aa rv 3a4p>Ku COKOBUTE
of, mecoto. CafoT cOOABETHO MOKJIOMNETE rO U CTaBeTe ro Ha
HajHMCKaTa noaunLa.

e OcTaBeTe pacTtojaHune nomery xpaHara kako 6v 0Boamoxmsie
LMPKynparbe Ha BO3AyXOT BO YPe[oT. YBepeTe ce [eka cuTe
[e/10BU Ha yPe[oT ce pasiafeHu.

e Kako 61 crnipeunne npeHecyBarbe Ha MUPUCK U CyLLIEHSE,

XpaHaTa 3acebHo nakyBajTe ja unu noknonysajte ja. OsoLujeTo u
3eJIEHUYKOT He e NoTPebHO fa ce 3aBKTKyBa.

* XpaHaTa koja € NPeTXoAHO TepMuyKn obpaboTeHa cekoralu
ocTaBeTe ja fla ce oNlafv Nnpef, Aa ja BHeceTe BO ypefoT. Ha Toj
HauMH ro MomaraTe OfP>KyBar-eTO Ha BHaTpeLLHaTa TemnepaTtypa
Ha ypenor.

e Kako 6u ro cnpeyune rybereTo Ha flafeH BO3AyX Of YPeaoT,
obupeTe ce fa ro orpaHuunTe BPOJjOT Ha OTBOpParba Ha BpaTtaTa. Bu
npenopadysame BpaTaTa Aa ja OTBOpaTe Camo Kora e noTpebHo
[a CTaBuTe XpaHa BO ypeLoT Wi Aa ja U3BaauTe of, Hero.

3ameHa Ha cujanunykm

3amenarta Ha cujanuikmTe Tpeba Aa ja M3BPLLK CTPYHHO JnLe.

® He kopucTeTe canyH, LeTepreHT, NPaLlok 3a YNCTeHe, CPEACTBa 3a
yucTerbe crnpej, UtH., buaejkn oBre cpeacTea Moxat Aa cosganat
HenpwjaTHU M1pUCK BO GPYXKUAEPOT WM Aa ja 3arafat xpaHara.

® llcuncrete ja pelueTkarta 3a WKLLIWHbA, NONAMLUTE 1 GUOKUTE CO
Meka Kpra HaBflaxHeTa Co BOAa 3a canyHuLa nin paspeneH
feTepreHT. Vcylierte co meka Kpna uimn octaBeTte fa ce UcyLu
NPUPOLHO.

* VI3bpwiweTe ro HaABOPELLHNOT Aes of GPYKUAEPOT CO MeKa
Kpra HaBflaXkHeTa Co canyH, AeTepreHT uTH., A notoa nucyLueTe ja
co Kkpna.

® He kopucTeTe TBpAM YETKM, XXNLM 3@ YUCTEHE Ha YENWK, KUYHN
yeTku, abpasmeu (kako nacra 3a 3abu), opraHcKM pacTBopyBayn
(kaKo LWTO ce ankoxos, aLeToH, Macno of baHaHa, uTH.), Bpena
BOZA UM KMCENU WM afiIKaIHU areHcu, LITO MOXKe Aa M oLTeTn
NOBPLUMHUTE U BHATpeLUHOCTa Ha GpmxunaepoT. Bpena sona
1 OPraHckn pacTBOPyBaYn, Kako LITO e beHseH, Moxe Aa rv
nedbopmupaat nam oTeTaT NaacTUYHUTE LeN0BU.

® 3a BpeMe Ha YNCTeHETO, He IO NJlakHeTe anapaToT ANPEKTHO CO
BOAA UV APYTY TEYHOCTU Kako b1 n3berHane KpaTok croj nim
oLiTeTyBarbe Ha MaTepwjanuTe LWTo obesbenyBaat enekTpuyHa
n3onaumja No NoTonyBaH-ETO.

CoBeTun 3a yucremre

Ha HapgBopelLHOCTa of ypenoT Moxe fa Aojae Ao dopmMuparse

Ha KoHAeH3aT. [puunHa 3a Toa Moxe fa brae NnpoMeHara Ha
BPeLHOCTUTE Ha cobHaTa Temnepatypa. M3bpuiueTe rv BaxHuTe
nenosu. [lokosiky NpobaeMoT Npoaosixm, obpaTteTte ce 3a NOMOLL Kaj
KBasIMPMKYBaHO TEXHWUYKO JMLLE.



OLPXKYBARE

3aMeHa Ha BHaTPeLIHOTO OCBET/yBakbe

3ameHarta Ha cujanuukuTe Tpeba Aa ja M3BPLLK CTPYHHO nLe.

BHuMaTenHocT npu pakyBarse /
npeHecyBarse Ha BawnoT ypes

Mpwv npeHecyBarbe, ypenoT NpuapKyBajTe ro 3a CTpaHNyYHUTe
LlenioBum unm 3a ocHoBata. Bo Hukoj ciyyaj ypeport He Tpeba aa ce
noavrHyBa ApXejKu ro 3a KpaeBuTe Ha ropHaTa NoBpLUMHA.

CepBucnpatrbe

CepsucuparbeTo Ha ypedoT Tpeba fia ro U3BpLUM OBJACTEHO
TEXHWYKO JI1LLe, KOe NPUTOa Ke KOPUCTU UCKTyYMBO OPUTMHAHN

OTCTPAHYBAME HA TIPOBJIEMI

KopucHukoT Moxe cam fia rv peluun eiHocTaBHUTE Npobiemn HaBeAeHr nofony Bo TekcToT. [lokosiky He ycreeTe Aa rv pelunTe npobnemure,
NOBWKajTe ro CEeKTOPOT 3a YCNYrvt Ha OfpPXKyBakbe.

pesepsHM Aenosu. [lonpasknte Ha ypedoT BO HUKOj Cyyaj He 1
BpLueTe camu. NonpaskmTe Kou rv BpLUM vue Bes NckyCcTBO Moxe

[a PesynT1paat co NMoBpeamn MmN CepuosHu owwTetysarba. Obpatete

ce Kaj KBanMpuKyBaHo TEXHUYKO NnLe.

VicknydyBarse Ha ypenoT BO TEKOT Ha
NOOONTM BPEMEHCKU NEPUNOAN

Kora ypepot He ro ynotpebysaTe BO TEKOT Ha NMOLOIT BPEMEHCKM
nepumog, NCKIy4eTe ro of, CTPYja, UCMpPa3sHeTe ro 1 NCUNCTETE ro, a
BpaTaTa [jeslyMHO OTBOPETE ja Kako bu cnpeuwnne cosnasarbe Ha
HenpwjatHa Mupursba.

Ypepnot He paboTu

[MpoBepeTe fanv 3aMp3HYBaYOT € BKJIy4YeH BO CTPYja;
Hwnzok HanoH;
HepocrtaTtok Ha cTpyja 1nn MCKOKHYBare Ha OCUIYpPyBaYoT.

Mupuzba

XpaHaTa Koja ucnyLuTa jaku mvpucy Tpeba obpo fa ce 3aBuTKa;
MpoBepeTe Aanu xpaHata e pacunaHa;
MposepeTe Aanu e NoTPeBHO fa ce NCYMCTH BHATPELLHOCTA Ha YPeaoT.

[HonrotpajHo paboTerse Ha KOMNPecopoT

Hopmanto e ppwxmnaepoT fa paboTit Nogonro Bo TEKOT Ha IETOTO, Kora
HafBopeLLIHaTa TeMrepaTypa e NoB1COoKa;

He cTaBajte npemHory xpaHa ofefHall BO 3aMP3HYBay4oT;

He craBajte xpaHa Joaeka NpeTxo4HO He ce onagy;

YecTo oTBOpatbe Ha BpaTaTa Ha GpUKNAEPOT.

Cwjannukata He cBeTH

MpoBepeTe ganv GpUXMAEPOT e NPUKITyYEH Ha CTpYja;
[poBepeTe nanu cujanmukaTta e olTeTeHa.

cooaBeTeH Ha4ynH

Bpatata Ha dpuxxunaepoT He ce 3aTBOpa Ha

Ambanaxata 3a XxpaHa ja brokunpa BpaTaTa Ha 3aMpP3HYBaYoT;
peronema konnyMHa Ha xpaHa;
PpuxxnaepoT e HaBeaHaT.

[macHu 3ByLM

MpoBepeTe ganuv xpaHata e U3HMBENMPaHa 1 fanun GPrXNAEePOT € yPaMHOTEXEH;
[poBepeTe pnanv fenosuTe ce NOCTaBEHN Ha COOABETEH HauVH.

CogeTu

Mpu paboTterseTo, 0COBEHO BO NETHUTE MECELW, KYKMLITETO

Ha pPUKMAEPOT MOXE fia eMUTYBa TOMINHA HacTaHaTa of,
3payerbeTo Ha KOHLEH3aTOPOT, WTO e BoobuyaeHa nojasa.
KoHpeHsauuja: koHAeH3aToT Ke ce popmMmpa Ha HaaBOPELLHUTE
NOBPLUNHN N Ha 3aNTUBKUTE Ha BpaTaTa Ha 3aMpP3HYBa4voT Npu

BMCOKa BIaXHOCT BO npocTtopujata. CtaHysa 300p 3a HopMasiHa
nojasa, a KOHOEH3aTOT MOXe fa ce n3bpuLle co cysa Kpra.

e 3yerse: Bo TekoT Ha paboTerseTo, KOMNpPecopoT Ke 3ym, 0cobeHo
npw BKJTyYyBaHe 1 UCKyYyBarbe.

MHOOPMAL 3A SALLUTEOA HA EHEPTNJA

Mpepnynpenysarba 3a eHepruja

1. Qpwxunaeprte MOXe fia CTaHaT HECUIYPHY 3a Bpeme Ha
paboTaTta (MOXHO OAMP3HYBabe Ha COAPXKMHATA UK Pa3sBoj
Ha NpeBu1CcoKa TeMnepaTypa BO OALESIOT 3a 3aMp3HaTa xpaHa)
aKo ce YyBaaT NOJONT BPEMEHCKM Nepuo, Ha TemnepaTtypu
nop, paboTHWOT orcer Ha TemMnepaTtypaTa HaBeAeH! 3a AafeH
naguneH anapar.

2. lasnpanuTe nNujanoum He Tpeba Aa ce vyBaaT BO OALEMN Win

KOMOPW 3a 3aMpP3HYyBarbe WK BO OALEV UM KOMOPY CO HUCKM
TeMnepaTypHU BPeAHOCTW, ofeka OAPeneH MPOn3BOaW, Kako
LUTO € MPa3oT, He Tpeba fia ce KOHCYyMMpaaT Kora ce MpemMHory
nagHu;

3. MotpebHo e fa ce BHMMaBa Npu cknagmparbe Ha Kakos buno

BUZ Ha XpaHa LUTO Ce YyBa BO 3aMp3HyBay Uan OAAENM Uin
KOMOPM 3a 3aMp3HyBarbe Ha XpaHa, a 0CobeHO KomepLmjaHa
XpaHa 3a bp3a 3aMp3HyBarbe, POKOT Ha Tpaekbe NnperopayaH of,
MPOU3BOAUTENOT Ha XpaHa Aa He buae HagMuHar.
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4. Tpeba fa ce npesemar MepKu Ha NPEeTNasIMBOCT 3a Aa ce
cnpeun HenoTpebHO MnokavyBarbe Ha TeMnepaTtypara Bo
3amp3HaTa xpaHa npv OaMpP3HyBatbe Ha GPUXMAEPUTE, Kako

LUTO € 3aBUTKyBarbe Ha 3aMpP3HaTa XpaHa BO HEKOJIKY CJIoeBU Ha

XapTuja of, BECHUK.

5. 3ronemyBareTO Ha TeMMepaTypuTe BO 3aMp3HaTa XxpaHa 3a
BpPEMe Ha payHO OAMP3HYBaH-e, OAPXYBaHe UV YNCTeHe
MOXe [la FO CKPaTV HEJ3UHNOT POK Ha TpaeHse.

6. BaxkHo e fia rv yyBaTe KJly4eBuUTE Of BpaTUTe WY Kanaumute
onpemerun co bpasu 1 Kiy4eBun noganeky of godar Ha geua
Vi nofaneky of, YPe[oT 3a flaferse, Co Len fa ce crnpeyu
3ak/lydyBarbe Ha Jelarta BO BHAaTPELLUHOCTa Ha YPeaoT.

7. [p>er-eTo Ha BpaTaTa OTBOPEHa NOLOJIrO BpeMe MOXe fa
[oBefie IO 3HAYUTENIHO 3rofieMyBake Ha TemnepaTypaTta BO
opfenuTe Ha anapaTor.

8. PeoBHO yMcTETE MM NOBPLUMHMTE LUTO MOXaT Aa AojaaT BO




MK

KOHTaKT CO XpaHa, Kako 1 [OCTarnHuTe Aes0BU Ha CUCTEMM 3a 10. Yysajte cypoBo Meco u prba BO GpuxKMaEepOT BO COOABETHM

OABOLHYBaH-E. KOHTEjHepW 3a Aa He [ojAe BO KOHTaKT CO XpaHa 1 fja Kane Ha
9. VicuucTeTe rv pesepsoapuTe 3a YMCTa BOAA ako He CTe v Apyra xpara.

KopwucTene Bo nepuop of 48 yaca; ako He cTe 3emasie BOAa Of, 11. Ako ypenoT 3a nagerse ke brae npaseH Nnofonr BpemMeHcKkn

anapaToT 3a nepuop of 5 fieHa, ncniakHeTe ro CUCTEMOT 3a nepunom, NCKy4eTe ro, OAMpP3HETE ro, UCYUCTETE IO U UCyLLETE

NPOTOK Ha BOAA NOBP3aH Co BOAOCHabAyBarbeTo. ro, a NoToa OCTaBETE ja BpaTaTa Ha anapaToT OTBOpeHa 3a fa

crnpeyn MyBra fa pacTe BO BHAaTPELLHOCTa Ha anaparor..

OLJ1OXYBARE

Crapute ypeau v HaTamy MMaaT ofpefeHa pesunayanHa spefHocT. Co npruMeHa Ha HauvHWUTe Ha OAJI0XKyBaHse CO KOW Ce LUTUTU XXMBOTHaTa
cpenmHa Ke ro 0BO3MOXMTE NMOBTOPHOTO KOPUCTEHE 1 ynoTpeba Ha BpefHuTe cypoBuHn. CpefcTBOTO 3a laferbe 1 M301aLnoHnTe
MaTepujanu Bo BalumoT ypen nogpasbupaat nocebHM npoLienypu 3a oaioxysarse. [peq Aa ro oanoxuTte, ysepeTe ce AeKa HUeaHa LieBKa Ha
3a[lHVOT [leN Of YPEeAoT He e oluTeTeHa. AXypupaHu NofaToLm 3a OAJIoXKyBakse Ha BalwnoT cTap ypen moxe fa fobuete Bo kaHLenapumTe Ha
Balunte nokanHu Bnactu.

Mpuv opnoxyBarbe Ha CTapUOT ypea, CKPLLETE Mt cuTe CTapu Bpasu Wn KBaku 1 OTCTPaHEeTe ja BpaTaTa Kako MepKa Ha MpeTnas/vBoCT.

MpaBunHo opso)KyBae Ha OBOj NPOU3BOA,

MpaBunHO ofnoXyBarke Ha OBOj MPOW3BOA,

Osaa o3Haka yKkaxyBa aeka Bo EY oBoj npoussop, He Tpeba fa ce ofnoxysa 3aeHO CO OCTaHaTMOT
oTnaf of fAoMakunHcTeoTO. Kako b1 crnipeynse noTeHumjaiHa WTeTa Mo XMBOTHaTa cpedmHa Uan no
3[paBjeTo Ha JIyreTo HacTaHaTa CO HEKOHTPOIMPAHO OAJ/10XYBake Ha OTMafoT, OArOBOPHO PeLvKInpajTe
ro co wTo 61 ja NpoMoBMpase OApPXIMBaTa MOBTOPHa ynoTpeba Ha MaTepwjanHnUTe pecypcu. Be

MOSI1Me CBOjOT MOJIOBEH YPe[, [1a ro BpaTuTe Mo naT Ha CUCTEMOT 3a BpaKakbe 1 cobuparbe Ha oTnag,

WM CO KOHTaKTUParse Ha NPOJaBHMLATa BO KOja CTe ro Kynuie UCTUOT. Taka, NPOV3BOAOT MOXE fa ce

_ peunkMpa Ha 6e3beneH HauMH Mo XMBOTHATa CPeAMHa.

3a AONOJIHUTENHN l/IHd)OpMaLJ,I/II/I, KOHTaKTVIpajTe rvn Bawmnte nokanHu Bnactu nnm npofdaBHULATa o Kafe CTe ro Kynune npon3soaoT.

Ta6ena 1 Knumarcku knacm

Knaca Cumbon Oncer Ha TemnepaTypata Ha okonuHaTa ° C
MpolwunpeHo ymepeHo SN +10do +32
YmepeHa N +16 do +32
CynTponcka ST +16do + 38
Tponcka T +16do +43

MpolunpeHa yMepeHOCT: ,0B0] YPe[, 3a Nafiere € HaMeHeT 3a ynoTpeba Ha TemnepaTtypu Ha okonmHata of 10 ° C o 32 ° C*,
YmepeHo: ,0Baa NagunHa eavHMLA e HameHeTa 3a ynoTpeba Ha TemnepaTtypm Ha okonvHata og 16 °C no 32 ° C”;
Cyntponcku: “oBaa naguiHa eauHnLa e HaMmeHeTa 3a ynotpeba Ha TemnepaTypu Ha okonvHata og 16 ° C go 38 ° C;
Tponcku: ,0Baa naguiHa eamHuLa e HaMeHeTa 3a ynotpeba Ha Temnepatypu Ha okonuHata og 16 ° C go 43 ° C*;
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AVERTISMENTE DE SIGURANTA

ATENT'E: risc de incendiu / materiale inflamabile

Acest aparat este destinat sé fie utilizat in aplicatii de

uz casnic si similare, cum ar fi spatiile de bucatarie
personalului ddiinn magazine, birouri si alte medii de
lucru; case ferme si de céatre clienti in hoteluri, moteluri
rseiz aidlteen mtiaeld; ii de tip rezidential; medii de tip
pensiune si mic dejun;catering si aplicatii similare fara
vénzare cu amanuntul.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia
cazuluiin care li s-a dat supravegherea sau instructiunile
privind utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
nlocuit de producator, agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar

Nu depozitati in acest aparat substante explozive, cum ar fi
cutii de aerosoli cu combustibil inflamabil.

Aparatul trebuie deconectat de la priza dupa utilizare

si Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere ale
utilizatorului.

AVERTISMENT: Pastrati deschiderile de ventilatie, in
carcasa aparatului sau in structura incorporatg, ferite de
obstacole.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele
decét cele recomandate de producator.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul refrigerantului.
AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor de depozitare a alimentelor ale
aparatului, decét daca sunt de tipul recomandat de
producator

AVERTISMENT: V& rugam sa abandonati frigiderul in
conformitate cu regulile locale, pentru a utiliza gazul de
suflare inflamabil si agentul frigorific.

AVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, asigurati-va ca
cablul de alimentare nu este prins sau deteriorat
AVERTISMENT: Nu localizati mai multe prize portabile
sau surse de alimentare portabile in partea din spate a
aparatului.

NU utilizati prelungitoare sau adaptoare

Pericol: Risc de blocare a copiilor. Inainte de a arunca
frigiderul sau congelatorul vechi

- Scoateti usile.

- Lasati rafturile la locul lor, astfel incat copiii s& nu se urce
usor in interior.

FRIGIDERUL trebuie deconectat de la sursa de alimentare
electrica Tnainte de a incerca instalarea accesoriului.
REFRIGERANTUL si materialul spumant ciclopentan utilizat
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pentru aparat sunt inflamabile. Prin urmare, atunci cand
aparatul este casat, acesta va fi tinut departe de orice sursa
de incendiu si va fi recuperat de o companie speciala de
recuperare cu calificare corespunzatoare, altul decét sa fie
eliminat prin ardere, astfel incét sa se previna deteriorarea
mediului sau orice alt prejudiciu.

Standard EN: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
vérsta de la 8 ani si peste si de persoane cu capacitati fizice
senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si
cunostinte, daca li s-a oferit supraveghere sau instructiuni
cu privire la utilizarea aparatului intr-un mod sigur si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se

joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea aparatului nu
trebuie facute de copii fara supraveghere. Copiilor cu
varste cuprinse intre 3 si 8 ani li se permite sa incarce si sa
descarce aparate frigorifice.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, va rugam sa
respectati urmatoarele instructiuni:

- Deschiderea usii pentru perioade lungi de timp poate
provoca o crestere semnificativa a temperaturii in
compartimentele aparatului.

- Curétati regulat suprafetele care pot intra in contact cu
alimentele si sistemele de drenaj accesibile.

- Rezervoarele de apa curata daca nu au fost utilizate timp
de 48 de ore; spalati sistemul de apa conectat la o sursa de
apa daca apa nu a fost aspirata timp de 5 zile. (nota 1)

- Depozitati carnea cruda si pestel e T n reci piente ade
cvate | a fri gider, astfe | incét sa nu i ntre T n contact cu sau
sa se scurga pe al te al imente.

- Compartimentecleu doua stele pentru alimente
congelate sunt potrivite pentru depozitarea alimentelor
pre-congelate, depozitarea sau prepararean gi hetatei s i
fabrci area cuburlior de gheata. (note 2)

- Compartimentele g-cu doud x4, trei stele si
patru stele nu sunt potrivite pentru congelarea
alimentelor proaspete. (nota 3)

- Daca aparatul frigorific este lasat gol pentru perioade
lungi de timp, opriti, dezghetati, curatati, uscati si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in aparat.
- Pentru aparatele fara compartiment de 4 stele: acest
aparat frigorific nu este potrivit pentru congelarea
produselor alimentare. (Nota 4)

Nota 1,2,3,4 Va rugam sa confirmati daca este aplicabil in
functie de tipul compartimentului dvs. de produs.

e PENTRU un aparat independent: acest aparat frigorific nu

este destinat a fi folosit ca aparat incorporat.

e ORICE inlocuire sau intretinere a lampilor cu LED se

intentioneaza a fi facutd de producator, agentul de service
sau de o persoana calificata similara.
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INSTALAREA

Amplasare

Céand selectati o pozitie pentru unitatea dvs., trebuie sa va Aceastd unitate nu este proiectata pentru a fi utilizata intr-o
asigurati ca podeaua este plata si ferma, iar camera este bine instalatie de tip garaj sau in aer liber. Nu decorati aparatul.
ventilata. Evitati sa localizati unitatea l1dnga o sursa de caldura, Cand instalati aparatul, asigurati-va ca 10 cm de spatiu liber
de ex. aragaz, cazan sau calorifer. De asemenea, evitati lumina raman pe ambele parti, 10 cm in spate si 30 cm in partea
directd a soarelui, deoarece poate creste consumul electric. superioara a unitatii. Acest lucru va permite aerului rece
Temperaturile ambientale extreme la rece pot determina, de sa circule in jurul racitorului si sa imbunatateasca eficienta
asemenea, ca aparatul sa nu functioneze corect. procesului de racire.

Inversarea usii (optional)

Instrumente necesare: surubelnita in stil Phillips / surubelnita cu capat drept / cheie hexagonala.

1. Scoateti capacul balamalei din dreapta sus.

Capacul balamalei superioare

2. Scoateti suruburile fixate pa balamaua superioara cu o B. Scoateti butucul limitd pentru usa
surubelnita cu slot transversal

Surub (trei)

-

C.Va rugam sa scoateti un alt butuc limita pentru usa, cu
surub care se monteaza pe usa.

3. Inlocuiti balamaua superioara si butucul limitd pentru usa
superioara si bucsa rulmentului usii in cealaltd parte.

A. Scoateti piulita cu méaneca. Scoateti saibul apoi
indepartati axele de cealaltd parte si fixati-le.
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4. Demontati suruburile fixate cu balamaua de jos cu 8. Setati pozitia din dreapta a usii de jos, fixati balamaua din
surubelnitd cu slot transversal. mijloc.

Suruburile au fixat
balamaua de jos.

Note: the refrigerator-freezer incline angle less 45°.

5. Inlocuiti bucsa de rulment a usii de jos si butucul limita.

9. Inlocuiti balamaua superioara.

————

6. Tnlocuiti balamaua de jos pe cealalts parte, apoi fixati-o cu
suruburi

10. Setati pozitia din dreapta sus a
usii fixati balamaua superioara
si capacul.

7. Inlocuiti balamaua mijlocie.

11. Instalati cele patru capace cu surub si doua prinderiin
pozitia corespunzatoare.
- Asigurati-va ca aparatul este deconectat si gol.
- Reglati cele doua picioare de nivelare la pozitia lor cea
mai fnalta.
- Va recomandam sa aveti pe cineva care sa va ajute
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12. Inlocuiti nivelatorul pe cealalta parte si reglati-l pentru a va
asigura ca nivelul carcasei este ridicat.

Imaginea de mai sus este doar pentru referinta. Configuratia
reald va depinde de produsul fizic sau de declaratia
distribuitorului

Instalatia de lluminare a manerului usio
(optional)

Nota: Imaginile din manualul de utilizare sunt doar pentru
referinta. Produsul real poate diferi usor. Frigiderul trebuie
deconectat de la sursa de alimentare electrica inainte de a

ncerca instalarea accesoriului.

Pasul 1: scoateti doua suruburi de la usa
(partea deschisa a usii)

Pasul 2: Instalati manerul usii pe usa si fixati-|
cu suruburi

Pasul 3: Acoperiti capacele suruburilor
manerului in orificiile suruburilor

*Imaginea de mai sus este doar pentru referinta. Configuratia
reald va depinde de produsul fizic sau de declaratia
distribuitorului
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Cerinte de spatiu pentru usa

Usa unitatii trebuie sa fie —_— -
capabil sa se

deschida complet
asa cum este indicat. [a)
WxD=902x1052mm

Stabilizarea

Pentru a face acest lucru, reglati cele doua picioare de
nivelare din fata unitatii. Daca unitatea nu este nivelat3,
alinierea usii si a garniturii magnetice nu vor fi acoperite
corespunzator. Asigurati-va ca picioarele ating solul inainte
de utilizare.

Curatare Inainte de Utilizare

Stergeti interiorul unitatii cu o solutie slaba de bicarbonat de
soda. Apoi clatiti cu apa calda folosind un burete sau carpa
moale. Spalati rafturile si cosul de fructe/legume in apa calda
cu detergent si uscati complet inainte de introducere in unitate.
Curétati exteriorul unitatii cu o carpa umeda. Daca aveti nevoie
de mai multe informatii, consultati sectiunea Curdtare.

Inainte de a folosi aparatul

Nu deteriorati cablul de alimentare in nicio conditie, astfel
ncat sa asigurati utilizarea sigurantei, nu folositi atunci cand
cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat.

Nu puneti articole inflamabile, explozive, volatile si foarte
corozive in frigider pentru a preveni deteriorarea produsului
sau a accidentelor.

Nu asezati obiecte inflamabile langa frigider pentru a evita
incendiile.

Acest produs este frigider casnic si trebuie sé fie potrivit
numai pentru depozitarea alimentelor. Conform standardelor
nationale, frigiderele de uz casnic nu vor fi utilizate in alte
scopuri, cum ar fi depozitarea de sdnge, medicamente sau
produse biologice.

Nu asezati obiecte precum recipiente imbuteliate sau sigilat
cu lichid, cum ar fi bere imbuteliate si bauturi in congelator
pentru a preveni exploziile si alte pierderi.

Inainte de a pune orice aliment in unitatea dvs., porniti-|

si asteptati 24 de ore, pentru a va asigura ca functioneaza
corect si pentru a-i permite ca timpul sa scada la temperatura
corecta. Unitatea dvs. nu trebuie incarcata prea tare.

« Inainte de a conecta

Trebuie sa verificati daca aveti o priza care este
compatibild cu stecherul furnizat cu unitatea.

¢ inainte de a porni!

Nu porniti pana la doud ore dupa mutarea unitatii.



Accesorii interioare

Diferitele rafturi de depozitare din sticla sau plastic sunt
incluse in aparatul dvs. - diferite modele au combinatii
diferite. Ar trebui sa glisati intotdeauna unul dintre rafturile de
depozitare de sticla de dimensiuni mari in setul cel mai mic
de ghidaje, deasupra containerelor de fructe si legume, si sa
il mentineti in aceasta pozitie.

Pentru a face acest lucru, trageti raftul de depozitare inainte

Pentru a profita la maxim de volumul compartimentului
de depozitare a alimentelor proaspete si a
compartimentului pentru depozitarea alimentelor
congelate, utilizatorul poate scoate unul sau mai multe
rafturi, sertare din aparat, in functie de utilizarea ta

pana poate fi rotit in sus sau in jos si indepartat. zilnica.
Va rugam sa faceti acelasi lucru in sens invers pentru a
introduce raftul la o indltime diferita.
)| 1 ' L |
Raft
RU=2TT
= o 0
Termostat
e
=
.
Raft
E \
Raft
B
Cutie fructe si legume

Sertar usa

Sertar usa

Sertar usa

L

M

Sertarele, cutiile pentru alimente, rafturile etc. plasate in functie de pozitia din imaginea de mai sus sunt cele mai

eficiente din punct de vedere energetic

* Toate imaginile din acest manual de instructiuni sunt doar pentru referinta; va rugam sa consultati unitatea dvs. individuala

pentru detalii.
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OPERARE

Pornirea unitatii

Setare , Off: Unitate oprita Setare, Min ": Mai putin rece Setare
temperaturd, Med “sau, MID ": Functionare normala
(adecvata pentru majoritatea situatiilor) Setare, Max ":
Temperatura cea mai rece

In timpul temperaturilor ambiante ridicate, de ex. in zilele
calduroase de vara. Poate fi necesar sa reglati termostatul
la setarea cea mai rece (pozitia ,Max"), ceea ce poate
determina compresorul sa functioneze continuu pentru a
mentine o temperatura scazuta in frigider.

Pentru prima data cand instalati frigiderul, setati butonul
termostatului la ,Med". Oferiti timp frigiderului sa se
raceasca complet inainte de a adauga méancare. Cel mai
bine este sa astepti 24 de ore nainte de a adduga mancare.
Butonul termostatului controleaza temperatura. Cand
butonul de control al termostatului este setat pe OFF,
frigiderul nu va functiona.

Zgomot in Interiorul Frigiderului

Este posibil sa observati ca unitatea dvs. produce unele
zgomote neobisnuite. Cele mai multe dintre acestea sunt
perfect normale, dar ar trebui sé fiti constienti de ele!
Aceste zgomote sunt cauzate de circulatia lichidului
refrigerant in sistemul de racire. A devenit mai accentuata
de la introducerea gazelor fara CFC. Aceasta nu este o

CURATAREA

Dezghetarea

NOTA ACESTA UNITATE NU CONTINE SISTEM DE
DEFROSTARE AUTOMAT.

Va rugam sa folositi o lopata de gheata din plastic atunci cand
curatati gheata evaporatorului. Nu

folositi obiecte metalice ascutite.

Curatarea interioara si exterioara a
unitatii
e Praful din spatele frigiderului si de la sol trebuie curatat

n timp util pentru a imbunatati efectul de racire si
economisirea de energie.

e Verificati periodic garnitura usii pentru a va asigura ca nu

exista rezisuri. Curatati garnitura usii cu o carpa moale
umezitd cu apa cu sdpun sau detergent diluat.

Interiorul frigiderului trebuie curatat regulat pentru a evita
mirosul.

V& rugam sa opriti alimentarea inainte de a curata interiorul,
indepartati toate alimentele, bauturile, rafturile, sertarele
etc.

Folositi o carpa moale sau un burete pentru a curata
interiorul frigiderului, cu doua linguri de bicarbonat de
sodiu si un litru de apa calda. Apoi clatiti cu apa si stergeti
cu carpa. Dupa curatare, deschideti usa si lasati-o sa se
usuce natural inainte de a porni alimentarea.

Pentru zonele dificil de curatat in frigider (cum ar fi locurile
nguste, golurile sau colturile), se recomanda sa le stergeti
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defectiune si nu va afecta performanta unitatii dvs. Acesta
este motorul compresorului, deoarece pompeaza agentul
frigorific din jurul sistemului.

Sfaturi pentru pastrarea alimentelor in

frigider

e Carne fiarta / pestele ar trebui sa fie intotdeauna depozitate
pe un raft deasupra camii / pestelui crud, pentru a evita
transferul de bacterii. Pastrati carnea / pestele crud intr-un
recipient suficient de mare pentru a colecta sucurile si a-|
acoperi corect. Puneti recipientul pe cel mai de jos raft.

e L3sati spatiu in jurul méncarii, pentru a permite aerului
sa circule Tninteriorul unitatii. Asigurati-va ca toate partile
unitatii sunt pastrate la rece.

¢ Pentru a preveni transferul mirosurilor si uscarea, ambalati
sau acoperiti alimentele separat. Fructele si legumele nu
trebuie impachetate.

e L3sati intotdeauna méncarea pre-gatita sa se raceasca
fnainte de a o pune in unitate. Acest lucru va ajuta la
mentinerea temperaturii interne a unitatii.

e Pentru a preveni scurgerea aerului rece din unitate, incercati
sa limitati momentele cand deschideti. Va recomandam
sa deschideti usa doar atunci cand trebuie sa introduceti
mancare sau sa luati mancare afara.

Schimbarea Becului

Inlocuirea becului se va face de catre o persoana/service
autorizata

in mod regulat cu o carpa moale, perie moale, etc. sub
forma de betisoare subtiri) pentru a va asigura ca nu se
acumuleaza contaminanti sau bacterii in aceste zone.

® Nu utilizati sdpun, detergent, pulbere de curatat, spray
de curatat etc., deoarece acestea pot provoca mirosuri in
interiorul frigiderului sau contamina alimente.

e Curatati rama sticlei, rafturile si sertarele cu o carpa moale
umezita cu apa cu sapun sau cu detergent diluat. Uscati cu
o cérpa moale sau uscati natural.

¢ Stergeti suprafata exterioara a frigiderului cu o carpa moale
umezitd cu apa cu sapun, detergent etc., apoi stergeti-o cu
o carpa uscata.

e Nu utilizati perii dure, perii de sdrma, substante abrazive
(cum ar fi pastele de dinti), solventi organici (precum
alcool, acetong, ulei de banane etc.), apa clocotits, articole
acide sau alcaline, care pot deteriora frigiderul suprafata si
interior. Apa clocotita si solventii organici precum benzenul
pot deforma sau deteriora piesele din plastic.

e Nu clatiti direct cu apa sau alte lichide in timpul curatarii
pentru a evita scurtcircuitele sau pentru a afecta izolatia
electricd dupa imersiune.

Sfaturi pentru Curatare

Condensul poate aparea in exteriorul unitatii. Aceasta se
poate datora modificarii temperaturii camerei. Stergeti orice
reziduu de umiditate. Daca problema continua, va rugam sa
contactati un tehnician calificat pentru asistenta.



INTRETINERE

Schimbarea Luminii Interioare caz nu trebuie sa incercati sa reparati unitatea. Reparatiile
efectuate de persoane neexperimentate pot provoca

nlocuirea becului se va face de citre o persoani/service Cie o L . . -
P vatamari sau defectiuni grave. Contactati un tehnician calificat.

autorizata

Oprirea pentru perioade lunga de timp

Cénd unitatea nu este folositd o perioada lunga de timp,
deconectati-o de la reteaua de alimentare, goliti-o de toate
alimentele si curatati aparatul, Idsdnd usa intredeschisa pentru
a preveni mirosurile neplacute.

Manipularea / mutarea unitatii

Tineti unitatea in jurul laturilor sau bazei sale atunci cédnd o
deplasati. In niciun caz nu trebuie ridicat, tindnd marginile
suprafetei superioare.

Service

Unitatea trebuie sa fie intretinuta de un service autorizat si
trebuie utilizate numai piese de schimb originale. In niciun

DIAGNOSTICARE

Urmatoarele probleme simple pot fi gestionate de utilizator. Va rugam sa apelati departamentul de service autorizat daca
problemele nu sunt rezolvate.

Verificati daca congelatorul este conectat si conectat la alimentare;
Nu functioneaza Voltaj scazut;
Alimentarea cu energie nu functioneaza.

Alimentele mirositoare trebuie ambalate corespunzator;
Miros neplacut Verificati daca alimentele sunt stricate;
Interiorul trebuie curatat.

Este normal ca frigiderul sa functioneze mai mult timp vara, cand
temperatura ambianta este mai ridicats;

Functionarea pe termen lung a compresorului Nu puneti prea multe alimente la congelator simultan;

Nu puneti alimente pana nu sunt racite;

Nu deschideti usa frecvent.

Verificati daca frigiderul este conectat la alimentare,

Lumina nu functioneaza e < . L
' Verificati daca lumina este deteriorata.

Usa congelatorului este blocata de pachetele alimentare;
Prea multa mancare;
Inclinati frigiderul.

Usa frigiderului nu poate fi inchisa in mod
corespunzator.

Méancarea nu este asezata corespunzator, frigiderul nu este
Zgomote puternice echilibrat
Piesele frigiderului nu sunt amplasate corespunzator

Sfaturi
e Carcasa frigorifica poate emite caldura in timpul cand umiditatea ambientald este mare, acesta este un
functionarii, in special vara, aceasta este cauzata de radiatia fenomen normal, iar condensul poate fi sters cu un prosop
condensatorului si este un fenomen normal. uscat.
e Condensare: fenomenul de condensare va fi detectat pe ® Buzz: Buzzvafi generat de rularea compresorului n special
suprafata exterioara si pe garniturile usilor congelatorului la pornire sau oprire.
Avertisment pentru energie alimente sau in compartimentele sau dulapurile cu
1. Aparatele frigorifice ar putea sa nu functioneze in mod temperatura scazuta si unele produse, cum ar fi apa -
consecvent (posibilitatea dezghetarii continutului sau gheata, nu trebuie consumate prea rece;
temperatura sa devina ridicata in compartimentul pentru 3. Nu depésiti timpul de depozitare recomandat de

alimente congelate) atunci cadnd sunt amplasate pentru o
perioada extinsa de timp sub capatul rece al intervalului
de temperaturi pentru care este proiectat aparatul
frigorific.

producatorii de alimente pentru orice fel de alimente
si, in special, pentru alimentele congelate rapid in
compartimente sau dulapuri pentru congelarea
alimentelor si a produselor congelate;

2. Bauturile efervescente nu trebuie depozitate in

’ g 4. Luati masurile de precautie necesare pentru a preveni o
compartimentele sau dulapurile congelatoare pentru
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crestere nejustificatd a temperaturii alimentelor congelate
in timpul dezghetarii aparatului frigorific, cum ar fi
impachetarea alimentelor congelate in mai multe straturi
de ziar.

5. Cresterea a temperaturii alimentelor congelate in timpul

dezghetarii manuale, intretinerii sau curatarii ar putea
scurta durata de depozitare.

6. Pentru usile sau capacele prevazute cu incuietori si chei,

cheile sa nu fie pastrate la indemaéna copiilor si nuin
vecindtatea aparatului frigorific, pentru a preveni blocarea
copiilor in interior.

7. Deschiderea usii pentru perioade lungi de timp poate

provoca o crestere semnificativa a temperaturii in
compartimentele aparatului.

ELIMINAREA

10.

11.

. Curéatati in mod regulat suprafetele care potintra in

contact cu alimentele si sistemele de drenaj accesibile.

. Curatati rezervoarele de apa daca nu au fost folosite timp

de 48 de ore; spalati sistemul de apa conectat la o sursa
de apa daca apa nu a fost aspirata timp de 5 zile.

Pastrati carnea si pestele crude in recipiente adecvate in
frigider, astfel incat sa nu fie in contact sau sa se scurga pe
alte alimente.

Daca aparatul frigorific este lasat gol pentru perioade
lungi de timp, opriti, dezghetati, curatati, uscati si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in aparat.

Unitatile vechi au inca o valoare reziduala. O metoda de eliminare ecologica va asigura recuperarea si utilizarea din nou a
materiilor prime valoroase. Refrigerantul utilizat in unitatea dvs. si materialele de izolare necesita proceduri speciale de eliminare.
Asigurati-va ca niciuna dintre conductele de pe spatele unitatii nu este deteriorata inainte de eliminare. Informatii actualizate cu
privire la optiunile de eliminare a vechii unitati si a ambalajelor din nou pot fi obtinute de la biroul local al consiliului local.

Céand aruncati o unitate veche, scoateti incuietorile sau zabrele vechi si indepartati usa ca protectie.

Eliminarea corecta a aparatului

Eliminarea corecta a acestui produs
Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat cu alte deseuri menajere

din intreaga UE. Pentru a preveni posibile daune aduse mediului sau sanatatii umane

din eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-l in mod responsabil pentru a promova
reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa
utilizati sistemele de retur si colectare sau sa contactati retailerul de unde a fost achizitionat
produsul. Acestia pot lua acest produs pentru reciclare in conditii de siguranta pentru mediu.

Tabelul 1 Clase de climatice

Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati autoritatea locala sau distribuitorul dvs. de unde ati achizitionat produsul.

Clasa Simbol Interval de temperatura ambientala ° C
Temperat extinsa SN +10to +32
Temperat N +16to +32
Subtropicala ST +16to + 38
Tropicala T +16to+43
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Temperat extins: ,acest aparat frigorific este destinat s fie utilizat la temperaturi ambientale cuprinse intre 10 ° Csi 32 ° C”;
Temperat: ,acest aparat frigorific este destinat utilizarii la temperaturi ambientale cuprinse intre 16 ° Csi 32 ° C";
Subtropical: ,acest aparat frigorific este destinat utilizarii la temperaturi ambientale cuprinse intre 16 ° Csi 38 ° C”;
Tropical: ,acest aparat frigorific este destinat utilizarii la temperaturi ambientale cuprinse intre 16 ° Csi 43 ° C";




OPOZORILA GLEDE VARNOSTI

OPOZOI'“O: tveganje pozara/vnetljive snovi

Ta gospodinjski aparat je predviden za uporabo v
gospodinjstvu in temu podobnih okoljih, kot so kuhinje
za osebje v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih,
kmetije ter hoteli, moteli in nastanitve drugih vrst, v katerih
je ta aparat na voljo gostom, nastanitve z noditvijo in
zajtrkom ter catering in podobni nacini uporabe, ki niso
namenjeni prodaji.

Ta aparat ni namenjen osebam (vklju¢no z otroki) s
telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi okvarami ali pa
osebam brez izkusenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom
osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost, ali pa jim je ta
oseba podala navodila za uporabo aparata.

Da se otroci zagotovo ne bodo igrali z aparatom, jih je
treba nadzorovati.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zaradi
preprecevanja nevarnosti zamenijati proizvajalec,
proizvajaléev pooblaséeni serviser ali podobno
usposobljena oseba.

V tem gospodinjskem aparatu ne shranjujte eksplozivnih
snovi, kot so aerosolne plocevinke z vnetljivim potisnim
plinom.

Ko uporabnik neha uporabljati gospodinjski aparat in
preden opravi njegovo vzdrzevanje, ga mora odklopiti z
napajanja.

OPOZORILO: Poskrbite, da odprtine za prezracevanje v
okrovu aparata ali v vgrajeni strukturi ne bodo zamasene.
OPOZORILO: Odtaljevanja ne poskusajte pospesevati z
mehanskimi napravami ali z drugimi sredstvi, razen s tistimi,
ki jih priporoca proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte krogotoka hladilne tekocine.
OPOZORILO: V predelkih za shranjevanje Zivil ne
uporabljajte elektri¢nih naprav, razen ce so taks$ne vrste, ki
jo priporoca proizvajalec.

OPOZORILO: Hladilnik odstranite v skladu z lokalnimi
predpisi, saj so za njegovo delovanje uporabljeni vnetljivi
eksplozivni plini in hladilna tekocina.

OPOZORILO: Pri namescanju aparata poskrbite, da
napajalni kabel ne bo zagozden ali poskodovan.
OPOZORILO: Na zadnji strani aparata ne namescajte
prenosnih elektri¢nih razdelilnikov z ve¢ vti¢nicami ali
prenosnih napajalnikov.

Ne uporabljajte podaljSevalnih kablov ali neozemljenih
adapterjev (z dvema poloma).

NEVARNOST: Obstaja tveganje za zaprtje otroka v
notranjost aparata. Preden stari hladilnik ali zamrzovalno
omaro odstranite:

- Snemite vrata.

- Police pustite znotraj aparata, tako da otroci ne bodo
mogli zlahka splezati vanj.
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- Preden poskusate namestiti dodatno opremo, morate
hladilnik odklopiti z vira elektri¢cnega napajanja.

Hladilno sredstvo in penasta snov ciklopentan, ki se
uporabljata pri aparaty, sta vnetljiva. Zato je treba pri
uni¢evanju poskrbeti, da aparat ni v blizini nobenega

vira ognja in da ni odstranjen s seziganjem, ampak ga
predela posebno podjetje za predelavo, ki ima ustrezne
kvalifikacije, tako da ne pride $kode za okolje ali kakrsne
koli druge skode.

Pri standardu EN: Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari 8
in ved let, ter osebe s telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
okvarami ali pa osebe brez izkugenj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali pa so jim bila podana navodila za varno
uporabo aparata in ¢e razumejo nevarnosti, povezane z
njegovo uporabo. Otroci se z aparatom ne smejo igrati.

Brez nadzora otroci aparata ne smejo Cistiti in ga vzdrzevati.

Otrokom, starim od 3 do 8 let, je v hladilne naprave
dovoljeno dajati zivila in jih jemati iz njega.

Da preprecite onesnaZenje Zivil, upostevajte naslednja
navodila:

- Ce vrata dlje ¢asa pustite odprta, se temperatura v
predelkih aparata lahko precej zvisa.

- Redno distite povrsine, ki so v stiku z Zivili, in dostopne
odvodne sisteme.

- Ce posod za vodo 48 ur niste uporabljali, jih ocistite; ce
iz aparata 5 dni niste jemali vode, sperite sistem za vodo,
priklju¢en na dovod vode. (Opomba 1)

- Surovo meso in ribe v hladilniku shranjujte v primernih
posodah, tako da ta Zivila ne pridejo v stik z drugimi ali da z
njih ne kaplja na druga Zivila.

- Predelki za zamrznjena Zivila, oznaceni z dvema
zvezdicama so primerni za shranjevanje predhodno
zamrznjenih Zivil, shranjevanije ali izdelovanje sladoleda in
izdelovanje ledenih kock. (Opomba 2)

- Predelki, oznaceniz eno -, dvema , tremi

- in &tirimi zvezdicami  JE@L=*], niso primerni za
zamrzovanije svezih zivil. (Opomba 3)

- Ce je bil hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite,
odtalite, odistite in osusite, nato pa vrata pustite odprta, da
prepredite nastajanje plesni v aparatu.

- Pri aparatih brez predelka s 4 zvezdicami ta hladilni aparat
ni primeren za zamrzovanije zivil.(Opomba 4)

Opomba 1, 2, 3,4:Preverite, ali se nanasa na vrsto predelka v
vasem izdelku.

e Pri prostostoje¢em aparatu: ta hladilni aparat ni namenjen

temu, da bi bil uporabljen kot vgradni aparat.

e Predvideno je, da kakrsno koli zamenjavo ali vzdrZevanje

sijalk LED izvede proizvajalec, njegov servisni zastopnik
ali podobno usposobljena oseba. Razred energijske
ucinkovitosti sijalke je G.

SLO
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POSTAVITEV

Mesto postavitve

Pri izbiri mesta postavitve vase naprave se prepricajte, da je naprave. Ta naprava ni namenjena za postavitev v garazah ali
podlaga ravna in ¢vrsta in da je prostor dobro prezracevan. na prostem. Naprave ne prekrivajte.

Naprave ne postavljajte v blizini virov toplote, kot so Stedilnik, Pri postavljanju naprave preverite, da na obeh straneh in
bojler ali radiator. Prav tako se izogibajte direktnemu zadaj ostane razmak 10 cm, na zgorniji strani pa 30 cm do
izpostavljanju sonénim Zarkom, saj lahko to povzrodi naslednjega predmeta. Na ta nacin omogocdite krozenje
povecano porabo elektri¢ne energije. Iziemno nizke sobne hladnega zraka okoli vitrine za vino in povecate ucinkovitost
temperature prav tako lahko povzrodijo slabo delovanje hlajenja.

Sprememba smeri odpiranja vrat (opcija)

Potrebno orodje: Krizni izvija¢ / ploscati izvijac / Sesterokotni klju¢
1. Odstranite pokrov z zgornjega tecaja.

Pokrov za zgorniji tecaj

IO - L B. Snemite naslon vrat
2.S kriznim izvijaéem odvijte vijake, s katerim je pritrjen

zgornji tecaj.

Vijak (trije)

-

C. Prosimo pripravite drugi naslon vrat in ga z vijaki
pritrdite na vrata.

3. Prestavite zgornji tecaj in zgornji naslon vrat ter nosilec vrat
na drugo stran.

A. Skupaj z nosilcem snemite tudi matico. Snemite
podlozko, prestavite osi na drugo stran in jih pritrdite.
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4. S pomodjo kriznega izvijaca snemite vijake, s katerimi je 8. Postavite spodnja vrata v ustrezen polozaj in pritrdite sredni
pritrjena spodnja os. tecaj.

Vijaki, s katerimi je pritrjen
spodnji tecaj

Opomba: Kot nagibanja hladilnika-zamrzovalnika mora biti
manjsi od 45°.

5. Zamenjajte stran spodnjega nosilca vrat in naslona.

9. Prestavite zgorniji tecaj.

Ty

6. Prestavite spodniji tecaj na drugo stran in ga pritrdite z vijaki.

10. Naravnajte zgornji desno
poloZaj vrat, pritrdite zgornji tecaj
in pokrov.

7. Premestite srednji tecaj.

11. Namestite &tiri kapice za vijake in dva zapaha na ustrezna
mesta.
- Preverite, da je naprava odklopljena od elektri¢cnega
omreZja in prazna.

- Priporo¢amo, da tega ne pocenjate sami.
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12. Prestavite vodno tehtnico na drugo stran in nastavite
nozice tako, da bo naprava stala povsem vodoravno.

Zgornja slika je prikazana izkljuéno v pojasnjevalne namene.
Dejanska konfiguracija bo odvisna od same naprave ali izjave
distributerja.

Postavljanje rocice za vrata (opcija)

Opomba: Vse slike vtem navodilu za uporabo so prikazane
izklju¢no v pojasnjevalne namene. Dejanski proizvod se lahko
nekoliko razlikuje. Preden poskusate namestiti dodatne

elemente, morate hladilnik odklopiti od elektricnega omreZja.

Korak 1: izvlecite oba ¢epa iz vrat (Bo¢na stran
vrat, ki se odpira)

N

Korak 2: Na vrata postavite rocaj za vrata in ga
pritrdite z vijaki.

Korak 3: Odprtine za vijake na rocici pokrijte s

kapicami za vijake.

Zgornja slika je prikazana izkljuéno v pojasnjevalne namene.
Dejanska konfiguracija bo odvisna od same naprave ali izjave
distributerja.

Potreben prostor za vrata

Pustiti morate dovolj e T
prostora za popolno

odpiranje vrat naprave, kot
je prikazano na sliki. 5 x D > a
902 x 1052 mm

Poravnavanje naprave

Se izvede z nastavljanjem dveh poravnalnih nozic, ki se
nahajajo na sprednji strani naprave. Ce naprava ni poravnana,
vrata in magnetno tesnilo ne bosta pravilno nalegala.

Pred uporabo preverite, da se nozice dotikajo podlage.
Gledano od zgoraj, obracajte nozico v smeri kazalca na uri za
njeno odvijanje ali v obratni smeri za njeno privijanje.

Ciscenje pred uporabo

Notranjost naprave obrisite z blago raztopino sode
bikarbone. Potem jo izperite s toplo vodo na pomivalni gobici
ali krpi, ki jo lahko izcedite. Police in predal za solate umijte

s toplo vodo in milnico ter jih pred ponovnim vstavljanjem

v napravo povsem posusite. Zunanji del naprave obrisite
zvlazno krpo. Ce potrebuijete ved informacij, poglejte v
poglavje »Ciséenje«.

Pred uporabo naprave

Za zagotavljanje varnosti med uporabo naprave ne smete
nikoli poskodovati elektri¢cnega napajalnega kabla, ¢e pa

je ta poskodovan ali vti¢ obrabljen, pa naprave ne smete
uporabljati.

Zaradi preprecevanja poskodb proizvoda ali nastanka pozara
nanj ne postavljate vnetljivih, eksplozivnih in hlapljivih ali
korozivnih snovi.

Zaradi preprecevanja pozara v blizino hladilnika ne
postavljajte vnetljivih predmetov.

Ta proizvod je hladilnik, ki je namenjen uporabi v
gospodinjstvu in je primeren izkljuéno samo za ¢uvanje hrane.
V skladu z nacionalnimi standardi se hladilniki za uporabo v
gospodinjstvu ne smejo uporabljati v druge namene, kot so
skladid¢enje krvi, zdravil ali bioloskih proizvodov.

V zamrzovalnik ne vstavljajte predmetov, kot so ustekleni¢ene
tekocine ali tekocine v zaprtih posodah, kot so plocevinke
piva in pija¢, da se izognete njihovemu pocenju in drugi
skodi.

Preden v svojo napravo postavite kakr§nokoli hrano, ga
vklopite in pocakajte 24 ur, da se prepricate o njegovem
pravilnem delovanju in da mu omogocite znizanje
temperature na ustrezne vrednosti. Naprave ni primerno
prevec napolniti.

A

¢ Pred priklju¢kom na elektriéno omrezje
Preverite, da vti¢nica ustreza vticu, ki je dobavljen z
napravo.

¢ Pred vklopom naprave!

Po prenosu naprave pocakajte vsaj dve uri, preden
jo vklopite.



Elementi notranje opreme

Vasa naprava vsebuje razlicne steklene in plasti¢ne odlagalne
police - kombinacije se razlikujejo glede na model.

Eno od polic naprave, ki pokriva celotno povrsino naprave,
morate vedno z drsnim gibom vstaviti v najnizja vodila nad
oddelkom za sadje in zelenjavo ter jo tam pustiti. To storite
tako, da odlagalno polico povlecete naprej v polozaj, ki
omogoca njen dvig ali spust in odstranitev.

Za postavljanje police na druge visine postopaijte, kot je
navedeno zgoraj, le v obratnem vrstnem redu.

PRIKAZ PROIZVODA

Predali, Skatle za Zivila, police itd. so najbolj energijsko ucinkoviti takrat, ko so namesceni, kot prikazuje zgornja slika.

*Zgornja slika je prikazana izkljuéno v pojasnjevalne namene. Dejanska konfiguracija bo odvisna od same naprave ali izjave

distributerja.

Za kar najvediji izkoristek prostornine oddelka za
hranjenje sveze ali oddelka za hranjenje zamrznjene
hrane lahko odstranite eno ali ve¢ polic in predalov
iz naprave v skladu s svojimi vsakdanjimi potrebami.

. —
Polica
e —
qe- o
e
Termostat }-
—
Polica
= :
E \
Polica
Crisper

Door tray

Door tray

Door tray

L

M
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DELOVANJE NAPRAVE

Vklop naprave

Nastavitev na »lzklopljeno« (Off): Naprava je izklopljena.

Nastavitev na »Min«: Manj$a mo¢ hlajenja

Nastavitev na »Med« ali »MID«: Normalno delovanje

(primerno za vecino situacij)

Nastavitev na »Max«: Najmocnejse hlajenje

e Pri visokih temperaturah okolja, na primer v vrocih
poletnih dneh, je lahko potrebno nastaviti termostat na
najmocnejse hlajenje (Polozaj ,Max"). To lahko povzrodi
neprekinjeno delovanje kompresorja zaradi vzdrzevanja
nizke temperature v napravi.

e Pri prvi postavitvi hladilnika nastavite gumb termostata na
»Med«. Preden zacnete vstavljati hrano pocakajte, da se

hladilnik povsem ohladi. Pred vstavljanjem hrane je najbolje

pocakati 24 ur po vklopu hladilnika. Z gumbom termostata
krmilite temperaturo. Ce je krmilni gumb termostata
nastavljen na IZKLOPLJENO (OFF), hladilnik ne bo delal.

Hrup v napravil!

Mogoce boste opazili, da vasa naprava proizvaja nenavadne
zvoke. Vecina navedenih zvokov je povsem obicajna, a se jih

morate zavedati!

Zvoki nastajajo zaradi krozenja hladilnega sredstva v sistemu

hlajenja. To je postalo bolj izrazito po uvedbi plinov, ki ne

\/ 4 \/
CISCENJE
Odtajanje
UPOSTEVAJTE, DA TA NAPRAVA NIMA AVTOMATSKEGA
SISTEMA ZA ODTAJANJE.

Ivje na uparjalniku cistite s plasti¢nim strgalom za led. Ne
uporabljajte ostrih kovinskih predmetov.

Ciscenje notranjosti in zunanjosti enote

e Zavedji u¢inek hlajenja in varevanje z energijo je treba
prah za zamrzovalno omaro in na tleh redno distiti.

¢ Redno preverjajte tesnilo na vratih, da se na njem ne bo
nabirala umazanija. Tesnilo na vratih ocistite z mehko krpo,
namoceno v milnico ali razred¢eni detergent.

¢ Da preprecite neprijetne vonjave, morate redno Cistiti tudi
notranjost hladilnika.

e Pred ¢i¢enjem notranjosti izklopite napajanje ter odstranite

vsa Zivila, pijace, police, predale itd.

¢ Notranjost hladilnika odistite z mehko krpo ali gobo,
namoceno v mesanico dveh ¢&ajnih Zlick sode bikarbone in
Cetrt litra tople vode. Nato izplaknite z vodo in do Cistega

obrisite. Po ¢&is¢enju odprite vrata in pustite, da se notranjost

osusi na zraku, preden znova vklopite napajanje.

e Obmodja, ki jih je tezko ocistiti (ozke prostore, reze ali kote),

je priporodljivo redno brisati z mehko krpo, mehko krtacko
itd., po potrebi pa z dodatnimi pripomocki (kot so tanke
palicice), da se v njih ne bodo nabirala onesnazevala ali
bakterije.

48

vsebujejo klorofluoroogljikovodikov (CFC). To ne predstavlja
napake in ne bo vplivalo na delovanje vase naprave. Gre

za zvok delovanja motorja kompresorja med ¢rpanjem
hladilnega sredstva skozi sistem.

Nasveti za shranjevanje Zivil v napravi

Toplotno obdelano meso/ribe morate vedno odlagati na
polico nad surovim mesom/ribami, da se izognete prenosu
bakterij. Surovo meso/ribe shranjujte v posodi, ki je dovolj
velika za zadrZevanje sokov mesa in jo ustrezno zaprite.
Posodo postavite na najnizjo polico.

Med posameznimi Zivili pustite prazen prostor, da lahko
hladen zrak kroZi znotraj naprave. Preverite, da so ohlajeni
vsi deli naprave.

Zivila pakirajte ali pokrivajte posamic¢no, da preprecite
prenos vonja in susenje. Sadja in zelenjave ni potrebno
zavijati.

Toplotno obdelano hrano vedno povsem ohladite, preden
jo vstavite v napravo. Na ta nacin pomagate vzdrzevati
notranjo temperaturo naprave.

Zaradi preprecevanija iztekanja hladnega zraka iz

naprave poskusajte omejiti Stevilo odpiranj vrat naprave.
Priporo¢amo, da vrata odpirate samo, ¢e morate hrano dati
v napravo ali jo vzeti iz nje.

Zamenjava zarnice

Zamenjavo Zarnice mora opraviti strokovna oseba.

Ne uporabljajte mil, detergentov, abrazivnih praskov za
¢iscenje, sredstev za ciscenje v obliki razprsila, saj lahko

v notranjosti hladilnika pustijo neprijetne vonjave ali
onesnazijo zivila.

Drzalo za steklenice, police in predale ocistite z mehko
krpo, namoceno v milnico ali razredéeni detergent. Obrisite
z mehko krpo ali pa pustite, da se posusi na zraku.

Zunanjo povrsino hladilnika odistite z mehko krpo,
namoceno v milnico, detergent itd., nato pa jo obrisite do
suhega.

Ne uporabljajte trdih krta¢, jeklenih gobic za ¢iséenje, Zi¢nih
krta¢, abrazivnih sredstev (kot je zobna pasta), organskih
topil (kot je alkohol, aceton, bananino olje itd.), vrele vode
ali pa kislinskih ali alkalnih sredstey, ki lahko poskodujejo
povrsino in notranjost hladilnika. Z vrelo vodo in organskimi
topili, kot je benzen, se plasti¢ni deli lahko deformirajo ali
poskodujejo.

Med cis¢enjem ne izplakujte neposredno z vodo ali
drugimi tekoc¢inami, da prepredite kratke stike ali poskodbe
elektri¢ne izolacije, ki bi nastale med prelitiem z vodo.

Nasveti za CisCenje

Na zunaniji povrsini naprave lahko pride do nastajanja
kondenzata. Razlog za to je lahko sprememba sobne
temperature. Vlazne dele obrisite. Ce se ta problem ponavlja,
se posvetujte z ustreznim tehni¢nim strokovnjakom.



VZDRZEVANJE

Zamenjava notra nje osvetlitve tem uporab‘lja~ izkljué.rjo.originalne rezervne dele. Naprave
pod nobenimi pogoji nikoli ne poskusajte popravljati
sami. Popravila s strani neizkusenih oseb lahko povzrocdijo
poskodbe oseb ali resno okvaro naprave. PoveZite se z

Zamenjavo Zarnice mora opraviti strokovna oseba.

Previdnost pr| rokovanju / prenaéanju usposobljenim strokovnjakom.
vase naprave o oL
Pri prenasanju napravo drzite okoli bo¢nih strani ali za lelaleanJe naprave za daljse Ccasovno

podstavek. Naprave pod nobenimi pogoji ne smete dvigovati obdobje

tako, da ga drZite za robove zgorje povrsine. Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, jo odklopite iz

o ) elektricnega omrezja, odstranite Zivila in napravo ocistite,
Servisira nje vrata pa pustite nekoliko priprta, da preprecite nastanek

Servisiranje naprave mora izvajati pooblaséeni serviser, ki pri neprijetnih vonjav.

ODPRAVA NAPAK

Uporabnik lahko sam odpravi enostavne napake, ki so nastete v nadaljevanju. V kolikor napake ne morete odpraviti, pokli¢ite
sektor za vzdrzevalne storitve.

Preverite, da je hladilnik priklju¢en na elektri¢no napetost;
Naprava ne dela. Prenizka napetost;
Izpad napetosti ali prekinitev varovalke.

Hrano, ki oddaja mocnejse vonjave, morate dobro zaviti;
Vonjave Preverite, ali se je hrana pokvarila;
Preverite, ali je potrebno odistiti notranjost naprave.

Normalno je, da hladilnik poleti deluje dalj ¢asa, kadar je sobna
temperatura visja;

Dolgotrajno delovanje kompresorja Ne vstavljajte v hladilnik preve¢ hrane naenkrat;

Ne vstavljajte hrane v napravo, dokler se ne ohladi;

Pogosto odpiranje vrat hladilnika.

Preverite, da je hladilnik priklju¢en na elektri¢no omrezje;

Lucka ne sveti. Preglejte Zarnico na poskodbe.

EmbalaZa z Zivili blokira vrata zamrzovalnika;
Vrata hladilnika se ne zapirajo pravilno. Prevelika koli¢ina hrane;
Hladilnik je nagnjen.

Preverite ali so Zivila poravnana in ali hladilnik stoji vodoravno;

Glasnizvok Preverite, ali so deli hladilnika vstavljeni na pravilen nacin.
Nasveti
e Med de|ovanjem, Se posebej med po|etnimi meseci lahko prostoru. Gre za obiéajen pojav, kondenzat lahko obrisete s
ohisje hladilnika oddaja toploto zaradi toplotnega sevanja suho krpo.
kondenzatorja, kar je obicajen pojav. ¢ Brencanje: Med delovanjem bo kompresor zabrencal, Se
¢ Kondenzat bo nastajal na zunanjih povrsinah in tesnilih posebej pri vklopu in izklopu.

na vratih zamrzovalnika pri visoki relativni vlaznosti zraka v

NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGIJO

Opozorilo glede energije 3. Privseh zivilih, zlasti pa pri komercialnih Zivilih, hitro

1. Ce so hladilni aparati dlje ¢asa v obmogju s temperaturo, zamrznjenih v zamrzovalniku za Zivila in v predelkih ali
ki je niZja od tiste, za katero so bili zasnovani, lahko komorah za shranjevanje zamrznjenih Zivil, se je treba
zacnejo delovati nedosledno (obstaja moznost drzati rokov shranjevanija, ki jih priporo¢ajo proizvajalci
odtaljevanja vsebine ali previsoke temperature v predelku Zivil.
za zamrznjena Zivila). 4. Da pri odtaljevanju hladilnega aparata prepredite

2.V predelkih ali komorah zamrzovalnika zivil ali v predelkih pretirano segrevanje zamrznjenih Zivil, morate izvesti
ali komorah z nizko temperaturo ne smete shranjevati previdnostne ukrepe, kot je zavijanje zamrznjenih Zivil v
gaziranih pija¢, doloéenih proizvodoy, kot so ledene vel plasti Casopisnega papirja.

kocke, pa ne smete uzivati, ko so Se premrzli. 5. Treba je upostevati dejstvo, da se zaradi segrevanja
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zamrznjenih Zivil med ro¢nim odtaljevanjem,
vzdrzevanjem ali ¢is¢enjem rok shranjevanja lahko skrajsa.

6. Pri vratih ali pokrovih, na katerih so namescene kljucavnice

s klju¢i, je treba poskrbeti, da klju¢i ne bodo na dosegu 9.

otrok in da ne bodo v blizini hladilnega aparata, tako da
se otroci ne bodo mogli zakleniti vanj.

7. Ce vrata dlje ¢asa pustite odprta, se temperatura v 10.

predelkih aparata lahko precej zvisa.

8. Redno Cistite povrsine, ki so v stiku z Zivili, in dostopne

ODSTRANJEVANJE

Stare naprave imajo dolo¢eno preostalo vrednost. Uporabite nacin odstranjevanja, s katerim se varuje Zivljenjsko okolje in pri
katerem se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo dragocene surovine. V vasi napravi uporabljena hladilna sredstva in izolacijski
materiali zahtevajo uporabo posebnih postopkov za odstranjevanje. Pred oddajo se prepricajte, da nobena cev na zadnjem delu
naprave ni po$kodovana. Posodobljene podatke o moznostih odstranitve vase stare naprave in embalaZze nove naprave lahko
dobite v pisarnah vasih lokalnih oblasti.
Pred oddajo stare naprave odlomit vse stare klju¢avnice ali zapahe in iz previdnosti snemite vrata.

odvodne sisteme. Ce posod za vodo 48 ur niste
uporabljali, jih odistite; ¢e iz aparata 5 dni niste jemali
vode, sperite sistem za vodo, priklju¢en na dovod vode.
Surovo meso in ribe v hladilniku shranjujte v primernih
posodah, tako da ta Zivila ne pridejo v stik z drugimi ali da
z njih ne kaplja na druga zivila.

Ce je bil hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite,
odtalite, odistite in osusite, nato pa vrata pustite odprta, da
prepredite nastajanje plesni v aparatu.

Pravilno odstranjevanje tega proizvoda

Pravilno odstranjevanje tega proizvoda

Ta oznaka prikazuje, da tega proizvoda v EU ne smete odstraniti v odpadke iz gospodinjstva.
Zaradi preprecitve morebitne skode za Zivljenjsko okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko nastala
zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, napravo reciklirajte in s tem podprite trajnostno
ponovno uporabo materialnih virov. Prosimo, da vaso nerabno napravo predate v sistem za
vracanje in zbiranje odpadkov ali pa se poveZite s prodajalno, kjer ste napravo kupili. Na ta
nacin se lahko proizvod reciklira na neskodljiv nacin za Zivljenjsko okolje.

Za dodatne informacije stopite v stik s svojimi lokalnimi oblastmi ali prodajalno, v kateri ste kupili proizvod.

Tabela 1 Klimatski razredi

Razred Simbol Razpon sobne temperature °C
Subnormalni SN +10to +32
Normalni N +16to +32
Subtropski ST +16to + 38
Tropski T +16to+43

Razsirjeni zmerni podnebni pas: ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri temperaturah okolja od 10 °C do 32 °C;
zmerni podnebni pas: ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri temperaturah okolja od 16 °C do 32 °C;
subtropski podnebni pas: ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri temperaturah okolja od 16 °C do 38 °C;
tropski podnebni pas: ta hladilni aparat je namenjen uporabi pri temperaturah okolja od 16 °C do 43 °C.
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BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Upozorenje: rizik od pozara / zapaljivi materijali

e OVAJ uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvima
i slicnom okruzenju poput kuhinja za osoblje u
prodavnicama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju; poljoprivrednih domadinstava i hotela, motela
i ostalih objekata rezidencijalnog tipa, gde se stavlja na
raspolaganje klijentima; objekata koji pruzaju uslugu
nocenja sa doru¢kom; keteringa i u sli¢ne neprodajne
namene.

e NIJE predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (ukljucujudi
decu) sa umanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim
ukoliko su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
bezbednosti ili ukoliko im je pomenuta osoba pruzila
objasnjenje u vezi sa upotrebom uredaja.

® Decu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se
ne igraju uredajem.

e UKOLIKO je kabl za napajanje ostecen, potrebno je da
njegovu zamenu obavi proizvodac, njegov ovlascéeni
serviser ili lica sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se izbegao
nastanak opasnosti.

e NEMOJTE drzati eksplozivne supstance poput aerosol
boca sa zapaljivim potisnim gasom u ovom uredaju.

e UREDAJ je potrebno iskopcati iz uti¢nice nakon upotrebe,
a pre njegovog korisnickog odrzavanja.

e UPOZORENJE: Povedite ra¢una da ventilacioni otvori
ne budu blokirani unutar ugradnog dela ili ugradne
konstrukcije za uredaj.

e UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili

druge postupke za ubrzavanje procesa otapanja, ukoliko

nisu preporuceni od strane proizvodaca.

UPOZORENJE: Ne ostecuijte instalacije za rashladno

sredstvo.

UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte elektricne uredaje

unutar odeljaka za drzanje hrane ovog uredaja, osim

ukoliko su u pitanju tipovi uredaja preporuceni od strane
proizvodaca.

UPOZORENUJE: Frizider odlozite u skladu sa lokalnim

propisima jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi

eksplozivni gas i rashladno sredstvo.

UPOZORENUJE: Prilikom pozicioniranja uredaja, uverite se

da kabl za napajanje nije pritisnut ili ostecen.

UPOZORENJE: Nemojte postavljati prenosive produzne

kablove sa vise uti¢nica ili prenosive akumulatore iza

uredaja.

NE upotrebljavajte produzne kablove ili neuzemljene (sa

dva kraka) adaptere.

OPASNOST: Rizik od zatvaranja dece unutar uredaja. Pre

nego $to odbacite svoj stari frizider ili zamrzivac:

-Skinite vrata.

-Ostavite police unutar uredaja kako deca ne bi mogla da

se lako uvuku unutra.

PRE nego $to se zapocne sa postupkom instalacije nekog

prateceg elementa, frizider je potrebno iskopdati sa izvora
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napajanja.

RASHLADNO sredstvo i penusavo sredstvo ciklopentan,
koji se upotrebljavaju u okviru frizidera, su zapaljivi.

Stoga, prilikom odlaganja frizidera, drzite ga dalje od izvora
plamena i, umesto da ga odlozite sagorevanjem, predajte
ga nekoj od specijalizovanih kompanija za recikliranje

sa odgovarajuéim kvalifikacijama kako bi se omogucilo
njegovo ponovno iskoridéenje, jer éete na taj nacin sprediti
Stetne efekte po Zivotnu sredinu ili druge opasnosti.
ZAEN standard: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati deca
starosti od 8 ili vise godina i osobe sa umanjenim fizicko-
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su upuéeni

u bezbedno koriséenje uredaja i shvataju opasnosti

koje njegova upotreba nosi. Deca se ne smeju igrati
uredajem. Deca ne smeju da obavljaju ¢iséenje i korisnicko
odrzavanje uredaja bez nadzora. Deca starosti od 3 do 8
godina mogu stavljati hranu u ili je uzimati iz uredaja za
rashladivanje.

KAKO biste izbegli kontaminiranje hrane, pridrzavajte se
slededih uputstava:

- Dugo drzanje vrata uredaja otvorenim moze da dovede
do znacajnog rasta temperature unutar odeljaka uredaja.

- Redovno ¢istite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa
hranom, kao i pristupac¢ne delove odvodnog sistema.

- O¢istite posude za vodu ukoliko ih niste koristili tokom
vremenskog perioda od 48 h; ukoliko tokom vremenskog
perioda od 5 dana niste uzimali vodu iz uredaja,

isperite sistem za protok vode povezan na dovod vode.
(napomena 1)

- Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u

- Odeljci za smrznutu hranu oznaéeni dvema zvezdicama
pogodni su za drZzanje prethodno smrznute hrane, za
drzanje ili pravljenje sladoleda i za pravljenje kockica leda.
(napomena 2)

- Odeljci oznaceni jednom [ , dvema ,trima
ili Cetrima zvezdicama nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.  (napomena 3)

- Ukoliko ¢e uredaj za rashladivanje biti prazan tokom
duzeg vremenskog perioda, iskljucite ga, odledite, odistite i
osusite, a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako biste
spredili razvoj budi u unutrasnjosti uredaja.

- Kod uredaja koji nemaju odeljak oznaéen Cetrima
zvezdicama: ovaj uredaj za rashladivanje nije pogodan za
zamrzavanje namirnica. (napomena 4)

Napomene 1, 2, 3, 4: Proverite da li su navedene informacije
primenijive na tipove odeljaka Vaseg proizvoda.

e ZA samostojece uredaje: nije predvideno da se ovaj uredaj

za rashladivanje upotrebljava kao ugradni ureda;j.

e PREDVIBENO je da svaki postupak zamene ili odrzavanja

LED lampica obavlja proizvodaé, njegov ovlasceni serviser
ili lice sa sli¢nim kvalifikacijama. Lampica pripada klasi G
energetske efikasnosti.
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INSTALACIJA

Lokacija

Prilikom izbora lokacije za Va$ uredaj, uverite se da je
podloga ravna i ¢vrsta, kao i da je provetrenost u prostoriji
dobra. Izbegavajte postavljanje uredaja u blizini izvora
toplote, npr. $poreta, bojlera ili radijatora. Takode, izbegavajte
direktno izlaganje suncu, jer ovo moze da dovede do
povedane potro$nje elektri¢ne energije. lzuzetno niske sobne
temperature takode mogu prouzrokovati los rad uredaja.

Promena smera otvaranja vrata (opcionalno)

Potreban alat: Krstasti odvija¢ / ravni odvija¢ / $estougaoni klju¢

1.Uklonite poklopac sa gornje Sarke.

Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu u garazama, kao ni za
postavljanje na otvorenom. Ne prekrivajte ureda;.

Prilikom postavljanja, proverite da li je sa obe strane uredaja
ostavljen razmak sirine 10 cm, kao i 10 cm od zadnje i 30 cm
od gornje povrsine uredaja. Na ovaj nacin ¢ete omoguciti
cirkulisanje hladnog vazduha oko vinske vitrine i poboljati
efikasnost postupka hladenja.

Poklopac za gornju $arku

2. Pomocu krstastog odvijaca, uklonite Srafove kojima je
pri¢vré¢ena gornja Sarka.

Sraf (tri)

3. Premestite gornju $arku i gornji grani¢nik za vrata, kao i
nosac vrata na drugu stranu.

A. Uklonite navrtku zajedno sa nosacem. Skinite podlosku,
a zatim premestite osovine na drugu stranu i pricvrstite ih.

B. Skinite grani¢nik za vrata

-

C. Molimo Vas da pripremite drugi grani¢nik za vrata i da
ga $rafovima priévrstite za vrata




8. Postavite donja vrata u odgovarajucu poziciju i pricvrstite

4. Skinite $rafove kojima je pri¢vri¢ena donja Sarka pomocu srediénju Sarku,

krstastog odvijaca.

Srafovi kojima je
pri¢vrééena donja Sarka

Napomena: ugao naginjanja frizidera-zamrzivaca je manje
od 45°.

5. Promenite mesto donjem nosacu vrata i grani¢niku.

9. Premestite gornju Sarku.

6. Premestite donju Sarku na drugu stranu, a zatim je
pric¢vrstite Srafovima.

10. Podesite desnu gornju poziciju
vrata, priévrstite gornju Sarku i
poklopac.

7. Premestite sredisnju Sarku.

11. Postavite Cetiri kapice za Srafove i dve reze na
odgovarajuca mesta.
- Uverite se da je uredaj iskljuéen iz struje i ispraznjen.
- Dve nofice za nivelisanje podesite na najvisu poziciju.
- Prepoucéujemo Vam da ovo ne radite sami.
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12. Prebacite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da
budete sigurni da je uredaj iznivelisan.

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna
konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera

Postavljanje rucke za vrata (opcionalno)

Napomena: Slike u uputstvu za upotrebu prikazane su
iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realni proizvod se moze
donekle razlikovati. Pre nego to pokusate da instalirate neki
prateci element, frizider morate iskljuiti iz struje.

Korak 1: izvucite dva ¢epa iz vrata (Bo¢na
strana vrata, koja se otvara)

N

Korak 2: Na vrata postavite drku za vrata i
pricvrstite je Srafovima

Korak 3: Otvore $rafova na rucki pokrijte
kapicama za Srafove

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna
konfiguracija zavisi¢e od samog uredaja ili izjave distributera
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Potreban prostor za vrata

Potrebno je ostaviti dovoljno — T
prostora za potpuno

otvaranje vrata uredaja
na nacin prikazan na slici. a

8§xD=902x1052 mm

Nivelisanje uredaja

Obavlja se podesavanjem dve nofZice za nivelisanje, koje

se nalaze na prednjoj strani uredaja. Ukoliko uredaj nije
iznivelisan, vrata i magnetna zaptivka neée pravilno prijanjati.
Pre upotrebe proverite da li nozica dodiruje podlogu.
Gledano odozgo, okredite u smeru kretanja kazaljke na

satu ili u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu radi
otpustanja ili zatezanja.

Ciséenje pre upotrebe

Unutrasnjost uredaja prebrisite slabim rastvorom sode
bikarbone. Zatim isperite toplom vodom pomodu sundera
ili krpe koju je moguce cediti. Police i odeljak za salate
operite toplom vodom sa sapunicom i potpuno ih osusite
pre ponovnog postavljanja u uredaj. Spoljasnji deo uredaja
ocistite vlaznom krpom. Ukoliko Vam je potrebno vise
informacija, pogledajte odeljak Ciscenije.

Pre upotrebe uredaja

Kako biste osigurali bezbednost prilikom upotrebe, ni

pod kojim uslovima ne ostecujte kabl za napajanje i ne
upotrebljavajte uredaj ukoliko je kabl za napajanje ostecen ili
ukoliko je utikac istrosen.

Da biste sprecili ostecenja proizvoda ili pojavu pozara, ne
stavljajte u frizider zapaljive, eksplozivne i isparljive predmete,
kao ni predmete koji lako korodiraju.

Da biste izbegli pojavu poZara, ne stavljajte zapaljive
predmete blizu frizidera.

Ovaj proizvod je frizider namenjen za upotrebu u
domadinstvima i pogodan je iskljucivo za ¢uvanje hrane.
Prema nacionalnim standardima, frizideri namenjeni za
upotrebu u domadinstvima se ne smeju koristiti ni u kakve
druge svrhe, kao sto su skladistenje krvi, lekova ili bioloskih
proizvoda.

Ne stavljajte u zamrzivaé predmete kao $to su flasirane
teénosti ili te¢nosti u zaptivenim sudovima, poput flasiranih
piva i pica, kako biste izbegli njihovo pucanje i drugu stetu.
Pre nego $to u svoj uredaj stavite bilo kakvu hranu, ukljucite
ga i saCekajte 24 sata, kako biste bili sigurni da radi na
odgovarajuci nacin i kako biste mu ostavili dovoljno vremena
da temperaturu spusti na odgovarajuce vrednosti. Uredaj ne
treba prepunjavati.

A

¢ Pre povezivanja na struju

Morate proveriti da li imate uti¢nicu kompatibilnu sa
utikacem dostavljenim uz ureda;j.

*Pre nego sto ukljucite uredaj!

Uredaj ne ukljuujte bar dva sata nakon njegovog
prenosenja.



Unutrasnji prateci elementi

Jednu od staklenih polica za odlaganje, koja zahvata
kompletnu povrsinu uredaja, treba uvek kliznim pokretom
ubaciti u najnize vodice, iznad odeljaka za vode i povrée, i
ostaviti je na tom mestu. Ovo uradite tako $to ¢ete povudi
policu za odlaganje ka napred, do polozaja u kome je
moguce njeno rotiranje ka gore ili dole i uklanjanje.

Da policu postavite na neku drugu visinu, pratite gore
navedene korake, samo obrnutim redosledom.

PRIKAZ PROIZVODA

SRB

Kako biste maksimalno iskoristili zapreminu odeljka
za ¢uvanje sveze hrane i odeljka za ¢uvanje smrznute
hrane, mozete ukloniti jednu ili viSe polica i fioka iz
uredaja, zavisno od Vasih svakodnevnih potreba.

1 I 1 1
. —
Polica
e — —
= o 0
e
Termostat P
e
Polica
- -
E \
Polica
Crisper fioka za za

cuvanje svezine

Polica u vratima

Polica u vratima

Polica u vratima

L

M

Raspored fioka, kutija za odlaganje hrane, polica itd. organizovan prema slici iznad u najvecoj meri doprinosi energetskoj

efikasnosti uredaja.

*Slika iznad je prikazana iskljucivo u ilustrativne svrhe. Realna konfiguracija zavisice od samog uredaja ili izjave distributera

55



SRB

RAD UREDAJA

Ukljucivanje uredaja

Podesavanje”Isklju¢eno” (Off): Uredaj je iskljucen
Podesavanje”Min": Manja ja¢ina hladenja
Podesavanje”Med" ili “MID"> Normalan rad (odgovara vecini
situacija)

Podesavanje "Max": Najjace hladenje

e Pri visokim sobnim temperaturama, npr. tokom vrelih
letnjih dana. Moze biti potrebno da se termostat podesi
na Najjace hladenje (pozicija ,Max"). Ovo za rezultat moze
imati neprekidan rad kompresora u cilju odrzavanja niske
temperature u uredaju.

e Prilikom inicijalnog postavljanja frizidera, dugme termostata
podesite na ,Med".

* Pre nego $to pocnete da ubacujete hranu, ostavite frizider
da se potpuno ohladi. Najbolje je sacekati 24 sata pre
stavljanja hrane u frizider. Dugmetom termostata se
kontrolise temperatura. Ukoliko je dugme za kontrolu
termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece
raditi.

4.2 Buka unutar uredajal

Mozda cete primetiti da Vas uredaj pravi odredene neobicne
zvuke. Vecina pomenutih zvukova je savrseno normalna, ali je
potrebno da ih budete svesni!

Zvukovi nastaju usled cirkulisanja te¢nog rashladnog sredstva

CISCENJE

Otapanje

IMAJTE U VIDU DA OVAJ UREBAJ NEMA AUTOMATSKI
SISTEM ZA OTAPANJE

Prilikom uklanjanja leda sa isparivaca, koristite plasti¢nu

lopaticu za uklanjanje leda. Nemojte upotrebljavati ostre
metalne predmete.

Ciséenje unutrasnjosti i spoljasnjosti

jedinice

¢ Da biste unapredili efekat hladenja i ustedu energije,
redovno distite prasinu iza frizidera i sa podloge.

e Redovno proveravajte zaptivku na vratima kako biste bili
sigurni da na njoj nema prljavétine. Odistite zaptivku na
vratima mekom krpom navlazenom vodom sa sapunicom ili
razblaZzenim deterdzentom.

¢ Da izbegnete stvaranje neprijatnih mirisa, redovno cistite
unutradnjost frizidera.

¢ Pre nego $to zapocnete sa ¢iS¢enjem unutrasnjosti frizidera,
iskljucite ga iz struje, uklonite svu hranu, piéa, police, fioke,
itd.

e Za ciséenje unutradnjosti frizidera koristite mekanu krpu ili
sunder sa dve supene kasike sode bikarbone i éetvrtinu litre
tople vode. Zatim isperite vodom i obrisite. Nakon ciséenja,
otvorite vrata i, pre nego $to uredaj prikljucite na napajanje,
ostavite ga da se prirodno osusi.

e Za ¢iséenje tesko dostupnih delova frizidera (poput
uskih otvora, proreza ili uglova), preporucuje se redovno
brisanje mekom krpom, mekom ¢etkom, itd., po potrebi
u kombinaciji sa nekim pomoénim alatom (poput tankih
Stapica), ¢ime se na pomenutim mestima sprecava
akumuliranje kontaminanata ili bakterija.

unutar sistema za hladenje. Ovo je postalo izrazenije nakon
uvodenja gasova koji ne sadrze hloroflorougljenike (HFU).
Ovo ne predstavlja gresku i nece uticati na rad Vaseg uredaja.
Radi se o zvuku rada motora kompresora tokom pumpanja
rashladnog sredstva kroz sistem.

Saveti za ¢uvanje hrane u uredaju

e Termicki obradeno meso/ribu treba uvek odlagati na polici
iznad sirovog mesa/ribe kako bi se izbeglo rasejavanje
bakterija. Sirovo meso/ribu drzite u posudi koja je dovoljno
velika da zadrzi sokove mesa i adekvatno je poklopite.
Posudu stavite na najnizu policu.

e Ostavite razmak izmedu hrane kako biste omogucili
cirkulisanje vazduha unutar uredaja. Uverite se da su svi
delovi uredaja rashladeni.

e Kako biste spredili poprimanje mirisa i susenje, hranu
zasebno pakujte ili poklapajte. Voce i povrée nije potrebno
uvijati.

¢ Hranu koja je prethodno termicki obradena uvek ostavite
da se ohladi pre nego $to je stavite u uredaj. Na ovaj nacin
potpomazete odrzavanju unutradnje temperature uredaja.

e Kako biste spredili rasipanje hladnog vazduha iz uredaja,
pokusajte da ogranicite broj otvaranja vrata uredaja.
Preporucujemo Vam da vrata otvarate samo kada je
potrebno staviti hranu u uredaj ili je izvaditi iz njega.

Zamena sijalice

Zamenu sijalice treba da obave stru¢ne osobe

¢ Ne upotrebljavajte sapun, deterdzent, prah za ¢&iséenje,
sredstva za ¢iséenje u spreju, itd., jer pomenuta sredstva
mogu dovesti do stvaranja neprijatnih mirisa u unutra$njosti
frizidera ili kontaminiranja hrane.

e Policu za flase, police i fioke ocistite pomocu meke
krpe navlazene vodom sa sapunicom ili razblazenim
deterdzentom. Osusite mekom krpom ili ostavite da se
prirodno osusi.

¢ Spoljasnje povrsine frizidera prebrisite mekom krpom
navlazenom vodom sa sapunicom, deterdzentom, itd., a
zatim osusite krpom.

¢ Ne upotrebljavajte tvrde Cetke, Celi¢ne Zice za Ciscenje,
Zi¢ane Cetke, abrazivna sredstva (poput pasta za zube),
organske rastvarace (poput alkohola, acetona, ulja banane
itd.), klju¢alu vodu ili kisela ili alkalna sredstva, koja mogu
da ostete povrsine i unutrasnjost frizidera. Kljucala voda i
organski rastvaradi, poput benzena, mogu da deformisu ili
ostete delove od plastike.

e Tokom ¢iséenja, uredaj nemoijte direktno ispirati vodom
ili drugim te¢nostima, kako biste izbegli nastanak kratkog
spoja ili ostedenja na materijalima koji pruzaju elektri¢nu
izolaciju nakon potapanja.

Saveti za CiScenje

Na spoljasnjosti uredaja moze doci do formiranja kondenza.
Razlog ovome moze biti promena vrednosti sobne
temperature. Vlazne delove obrisite. Ukoliko ovaj problem
nastavi da se javlja, za pomo¢ se obratite kvalifikovanom
tehnic¢kom licu.



ODRZAVANJE

Zamena u nutra§njeg Osvetljenja lice, koje e tom prilikom koristiti iSk|juéiVO originalne
rezervne delove. Popravku uredaja ni pod kojim uslovima ne

pokusavajte da obavljate sami. Popravke koje obavljaju osobe
bez iskustva za rezultat mogu imati povredivanje ili ozbiljan

Zamenu sijalice treba da obave stru¢ne osobe.

Oprez prilikom rukovanja / prenosenja kvar. Obratite se kvalifikovanom tehnickom licu.
Vaseg uredaja o . 5
Prilikom prenosenja, uredaj pridrzavajte oko boénih strana |S|(|JUCIV8| nje uredaja tokom duzeg
ili za osnovu. Uredaj ni pod kojim uslovima ne treba podizati Vremenskog perioda

driedi ga za ivice gomje povrSine. Kada uredaj ne upotrebljavate tokom duzeg vremenskog

o ) perioda, iskljucite ga iz struje, ispraznite ga od hrane i odistite,
Servisira nje a vrata delimi¢no otvorite kako biste spredili stvaranje

Servisiranje uredaja treba da obavi ovlas¢eno tehnicko neprijatnih mirisa.

OTKLANJANJE PROBLEMA

Korisnik moze da sam resi jednostavne probleme navedene dalje u tekstu. Ukoliko probleme ne uspete da razresite, pozovite
sektor za usluge odrzavanja.

Proverite da li je zamrziva¢ ukljucen u struju;
Uredaj ne radi Nizak napon;
Nestanak struje ili iskakanje osiguraca

Hranu koja odaje jace mirise treba dobro uviti;
Mirisi Proverite da li se hrana pokvarila;
Proverite da li je potrebno oistiti unutradnjost uredaja.

Normalno je da frizider duze radi tokom leta, kada je spoljasnja
temperatura visa;

Dugotrajan rad kompresora Ne stavljajte u zamrzivac previse hrane odjednom;

Ne stavljajte hranu u uredaj dok se prethodno ne ohladi;

Cesto otvaranje vrata frizidera.

Proverite da li je frizider priklju¢en na struju, proverite da li je

Lampica ne svetli S
lampica osteéena.

AmbalaZa sa hranom blokira vrata zamrzivaca;

Vrata frizidera se ne mogu zatvoriti na odgovarajuci . e
Prevelika koli¢ina hrane;

nacin. O
Frizider je nagnut.
) . Proverite da li hrana stoji ravno i da li je frizider uravnotezen;
Glasni zvuci . . e - R
Proverite da li su delovi frizidera postavljeni na odgovarajuci nacin.
Saveti
o Tokom rada, narocito u letnjim mesecima, kuciste visokog stepena vlage u prostoriji. U pitanju je normalni
frizidera moze da emituje toplotu nastalu usled zra¢enja fenomen, a kondenz se moze obrisati suvom krpom.
kondenzatora, $to predstavlja uobicajeni fenomen. e Zujanje: U toku rada, kompresor ée zujati, posebno prilikom
¢ Kondenzacija: kondenz ¢e se formirati na spoljasnjim ukljucivanja ili iskljucivanja.

povrsinama i zaptivkama na vratima zamrzivaca pri uslovima

INFORMACIJE U VEZI SA USTEDOM ENERGIJE

Energetska upozorenja poput leda, ne treba konzumirati kada su preterano
1. Uredaji za rashladivanje mogu postati nepouzdani hladni;
tokom rada (moguce otapanje sadrzaja ili razvijanje 3. Neophodno je povesti ra¢una da se prilikom ¢uvanja bilo
previsoke temperature u odeljku za smrznutu hranu) kog tipa hrane koja se dr#i u zamrzivacu ili odeljcimaiili
ukoliko se tokom duzeg vremenskog perioda drze komorama za zamrzavanije hrane, a posebno komercijalne
na temperaturama nizim od vrednosti radnog brzo smrznute hrane, ne prekoraci rok trajanja preporuéen
temperaturnog opsega navedenog za dati uredaj za od strane proizvodaca hrane.

rashladivanje. 4. Neophodno je preduzeti mere predostroznosti

2. Gazirana pica ne treba drzati u odeljcima ili komorama ; N ;
za zamrzaF\)/an'e ili u odeljcimaiili kori\orama sa niskim raci sprecavanja nepotrek?hog rasa temperaire
) e : unutar smrznute hrane prilikom otapanja uredaja za
temperaturnim vrednostima, dok odredene proizvode, rashladivanje, poput uvijanja smrznute hrane u nekoliko

57

SRB



SRB

slojeva novinske hartije. hranom, kao i pristupac¢ne delove odvodnih sistema.

5. Porast temperature unutar smrznute hrane tokom ru¢nog 9. Odistite posude za vodu ukoliko ih niste koristili tokom
otapanja, odrzavanja ili ¢i$¢enja moze da skrati njen rok vremenskog perioda od 48 h; ukoliko tokom vremenskog
trajanja. perioda od 5 dana niste uzimali vodu iz uredaja, isperite

6. Kljueve za vrata ili poklopce opremljene klju¢aonicama sistem za protok vode povezan na dovod vode.

i klju¢evima je vazno drzati van domasaja dece i dalje od 10. Sirovo meso i ribu unutar frizidera drzite u odgovaraju¢im
uredaja za rashladivanje, kako bi se sprecilo zaklju¢avanje posudama kako ove namirnice ne bi dosle u dodir sa ili
dece unutar uredaja. kako ne bi kapale po ostaloj hrani.

7. Drzanje otvorenih vrata tokom duzih vremenskih perioda 11. Ukoliko ¢e uredaj za rashladivanje biti prazan tokom
moze da dovede do znacajnog porasta temperature duzeg vremenskog perioda, iskljucite ga, odledite, odistite
unutar odeljaka uredaja. i osusite, a zatim ostavite vrata uredaja otvorenim kako

8. Redovno distite povrsine koje mogu da dodu u dodir sa biste sprecili razvoj budi u unutranjosti uredaja.

ODLAGANJE

Stari uredaji i dalje imaju odredenu rezidualnu vrednost. Primenom nacina odlaganja kojim se §titi Zivotna sredina omogucicete
ponovno iskori$éenje i upotrebu vrednih sirovina. Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u okviru Vaseg uredaja i izolacioni
materijali zahtevaju primenu posebnih procedura za odlaganje. Pre nego $to ga odloZite, uverite se da nijedna cev na zadnjem
delu uredaja nije ostecena. Azurirane podatke o opcijama za odlaganje Vaseg starog uredaja i ambalaze novog uredaja mozete
dobiti u kancelarijama Vasih lokalnih vlasti.

Prilikom odlaganja starog uredaja, slomite sve stare brave ili kvake i uklonite vrata kao meru predostroznosti.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom iz
domacdinstva. Kako biste spredili potencijalnu stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi nastalu
nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali odrzivu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj polovni uredaj vratite putem
sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate prodavnicu u kojoj ste proizvod
I kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin bezbedan po zZivotnu sredinu.

Za dodatne informacije, kontaktirajte svoje lokalne vlasti ili prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili.

Tabela 1. Klimatske klase

Klasa Simbol Raspon sobne temperature °C
ProSireno umerena SN +10do+ 32
Umerena N + 16 do +32
Suptropska ST +16do+ 38
Tropska T +16do+43

ProSireno umerena: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se krecu u
opsegu od 10°C do 32°C",

Umerena: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu od
16°C do 32°C",

Suptropska: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se krecu u opsegu od
16°C do 38°C";

Tropska: ,ovaj uredaj za rashladivanje je namenjen za upotrebu pri ambijentalnim temperaturama koje se kre¢u u opsegu od
16°C do 43°C",
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